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Belene Lange surnud. 
Möödunud maikuu 14-mal päeval suri 

Saksamaa naiste juht, saksa naisliikumise ke
hastus — Helene Lange. Kogu maailma naised 
tundsid kaasa seda rasket kaotust, samuti 
nagu oli leinas kogu Saksamaa, mitte ainult 
naised, vaid terve rahvas. Helene Lange suri 
82-a., — temale sai osaks haruldane Õnn, 
näha oma elutöö saavutusi, näha oma isiku 
ja oma elutöö täielikku hindamist, samade 
püüete tunnustamist ja hindamist, millede 
eest tema oma „voitlusaegade" (nagu ta neid 
ise nimetah) alguses sai niipalju kannatada 
tolleaegse ümbruse rõhuva enamuse, nii naiste 
kui meeste poolt. 

Helene Lange, kes oli Saksa teadliku 
naisliikumise rajaja ja aluste looja, sündis 
9-mal aprillil 1848. aastal Oldenburgia. Oma 
ema varajase surma tõttu sai ta väga vara 
iseseisvaks. Hariduse sai ta tolleaegses tava
lises tütarlaste koolis, n. n. „Töchter-
schuleV. Noore tütarlapsena kaotas ta ka 
oma isa ja kuna ta vanemad jõukad ei olnud, 
algas ta tolleaegse haritud, üksiku naise ta
valine elutee — kodukooliõpetajana. Suure 
ulatusega, anderikast tütarlast see muidugi 
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rahuldada ei suutnud ja tundmine ning tead
mine, et naistele ülekohtuselt olid suletud 
kõik edasipääsemise võimalused, tõukas Hele
ne Lange naisliikumise okkalisele teele. Kuna 
oli enesestki selge, et ilma tarvilise etteval
mistuseta ja hariduseta tütarlapsed kunagi 
kaugemale ei pääse kodukooliõpetaja alalt, 
algas tema Saksamaal, nagu seda tegid mu
jalgi naisliikumise algatajad, esijoones võit
lema tütarlaste haridusvõimaluste eest. Me
hed olid ühise müürina selle vastu, et tütar
lapsed pääseksid kõrgema hariduse ligidale. 
Ka naiste hulgas leidus vaid üksikuid kaas
võitlejaid. Isiklise algatusena asutas Helene 
Lange tütarlaste edasiõppimise erakursused, 
mis ajajooksul välja arenesid praeguse kesk
kooli tüübini. Pealegi kasvas poolehoidjate 
hulk, eriti kui energilisel juhil õnnestus koon
dada naisõpetajaid Liitu, kust siis, vahepeal 
loodud saksa üldise naisseltsi abil, alalõp
mata pealekäimisel ja kasvava mõju abil 
sunniti ka valitsust arvestama naiste haridus-
püüetega. On võimatu siin kitsas raamis puu
dutada Helene Lange elutööd põhjalikult. 
Kuni oma viimase hingetõmbuseni oli ta 
saksa naisliikumise hingeks ja juhiks- Tema 
mõju ei piirdunud aga mitte oma kodumaaga. 
See hoog ja usk, need vankumata Õiged põhi
mõtted, mis juhtisid Helene Lange elutööd, 
leidsid vastukaja, panid endid maksa kogu 
ilmas. Ta oli üks neist, rahvuse ja riigi piiri
dest üleulatavatest isikutest, kellele kogu 
inimsugu võlgneb tänu. Juba selle naise 
viimastel eluaastatel sai temale osaks üldine 
tunnustamine ja lugupidamine ja tal oli see 
suur ja haruldane Õnn, et. ta ise sai üle anda 
oma elutöö omaenese poolt valitud noorema
tele jõududele, keda ta uskus nagu iseennast. 
Saksa naisõpetajate liidu usaldas ta juba 
mõne aasta eest dr. Emmy Beckmann'i juhti
misele, kes oli üks ta paljudest „hinge- ja sü
dame tütardest" ning oma elutöö kandjat 
saksa naisliikumises nägi ta selle praegu 
silmapaistvamas juhis, oma ligidamas kaas
töölises ja noores sõbras dr. Gertrud Bäume-
ris. Helene Lange elutööd tema matusel hin
nates, ütles dr. Gertrud Bäumer muuseas: 
„Kui Helene Lange't asetada ajalukku, naise 
ajalukku ja vaimlise arengu ajalukku, siis 
võiks vast küll öelda, et tema oli esimene 
naine, kes naise elu teadlikult ja plaanikind
lalt tahtis juhtida mõistuse asjalikkusele-
Mitte selleks, et k u s t u t a d a loodust, kirge 
ja tundmusi. Tema enese loomus, mis ikka ja 
alati oli palju tugevam tundmuse, kui mõistuse 
alal, ei oleks sarnast hädaohtu mõistagi suut
nud. Tema tundmused jäid kuni lõpuni, 
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hoolimata ta mõistusest ja laiaulatuslisest 
vaimlisest tööst, alati lapselikuks. Ta jäi oma 
tundmustes ikka lihtsaks, ilmeksimatult iseene
seks. Tema kõrval tundusid teised kõikuvad. 
Ta jäi ka lõpuni nooreks ja rõõmsaks. Nii ta 
ei osanud kartagi naise „intellektuali-
seerimist", kui ta algas võitlust naise vaim
lise elu arenemise, naise mõistuse teritamise 
ja teadusliku töö võimaluste eest. Tema elu
töö tuum ja püüe oli: kasvatada naises, üks
kõik mis alal see oma rahva elus tegutseb, 
selget vastutustunnet, mis põhjeneb m õ i s-
t u s e l , mitte ainult tunnetel. 

Naisliikumises ei näinud tema esijoones 
ei majanduslist liikumist, ei naise välist va
banemist. Naisliikumine oli tema arvates 
naise üheväärtusluse maksa panemine vaim-

. lisel alal, selle maksma panemisel elu kaasa-
kujundamine. Iga uue võidu puhul, olgu see 
majanduslisel, sotsiaalsel või poliitilisel alal, 
mis naised kätte võitsid, nägi tema ikka ai
nult seda sügavamat mõtet — loova nais j Õu 
maksmapanemist uute eluväärtuste kujunda
misel. 

Helene Lange oli vankumatu. Vankumatu 
oma vastaste ees, samuti ka oma poolehoid-
jäte hulgas. Ta oli meile, noortele, vali kas
vataja, oma vastastele järelandmatu võitleja. 
Vali ja järelandmatu, asjalik, — sagedasti jäi 
ta üksi. Kuid ometi tunneme meie nüüd kõik 
tema vastu ainult armastust ja lugupidamist, 
esijoones sooja armastust, Ja selle kutsub 
välja just see lihtne, eksimatu loomulik ter
vik —> isik, selle isiku otsekohene sirge tegu-
joon." 

' Saksa naised, saksa demokraatlik partei, 
kuhu kuulus Helene Lange, dr. Bäumer, ta 
ligidane kaastööline said kaastundeavalduši 
üle kogu maailma, esijoones aga oma kodu
maalt, • algades riigi kantsleriga, , parlamen
di esimehega, valitsuseliigetega. Eriti soojad 
on järelhüüded, mis ilmunud ta poliitiliste 
vastaste leeri aj aikirj anduses, niihästi pahem-
kui parempoolses. , , ' [. •„; 

Ka meil, eesti naistel, on küllalt Põhhust 
mäletada tänumeeles Helene Lange . elufÖöd-
Ilma tema võitluseta poleks naiste haridus
võimalused tänapäev iialgi nii ava^adi, kui 
nad meie naisnoorsoole ösaiks saanud. Helene 
Lange oli üks tänapäeva ajavaimu põhjapa
nevamaid .rajajaid, tema elutööga ligemalt 
tutvunemine peaks iga noore haritud naise au
kohuseks olema. Ilusa, ühtlaselt huvitava ja 
köitva pildi selle suure naise elutööst saame 
ta enese elumälestustest „Lebenserinnerun-
gen", mis ilmus 1922. aastal F. A. Herbigi 
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kirjastusel. Naisorganisatsioonide raamatu
kogudele võib seda raamatut soojalt soovi
tada. Suurte isikute, suurte naiste eeskuju 

Nüüd on nad siis möödunud, need am
mu ettevalmistatud ja ammu oodatud 
Rahvusvahelise Naisliidu peakoosoleku 
päevad, üle iga viie aasta koguvad nai
sed tervest maailmast kokku, ei karda nä
dalate, isegi kuude pikkuseid reisusid sel
leks, et ühiselt arutada põlevamaid nais-
küsimusi. 

26. maist kuni 7. juunini oli see kirju 
naistepere koos Viinis ja vana Viini Hof-
burgi seinad pole vist küll varem näinud 
nii kirjut, ilmekat naistepere, kuulnud 
niisugust keeltesegadust, kui nende pea 
kahe nädala jooksul. Peab otsekohe tun
nistama, Viini linn ja Viini naised olid 
näinud palju vaeva, et teha koduseks elu 
neil väsitavail päevil. Hommikust hilise 
õhtuni kestvad töö- ja kõnekoosolekud, 
vahepeal kõiksugu pidustused ja vastu-
võtmised väsitasid vist lõpuks ka kõige 
vastupaneyamad. 

Tänavusel peakoosolekul kulus palju 
aega ära Rahvusvahelise Naisliidu põhi
kirja muutmisele. Kuigi muudatused olid 
hoolikalt ette valmistatud, üld juhatuse 
poolt juba paari aasta eest heaks kiide
tud, rahwuslistele liitudele juba mõne aja 
eest seisukoha võtmiseks kätte, saadetud, 
kulus nende arutamiseks siiski mitu päe
va. On ju arusaadav, et nii mitmekesine 
kogu, nagu seda on Rahvusvahelise Nais
liidu peakoosolek, kus asjaajamist teata
val määral takistab ja venitab veel kolme 
keele tarvitamine ja alaline tõlkimine, 
teeb töö vähe raskepäraseks. Olulisemad 
põhikirja muudatused on, et tulevikus 
peetakse peakoosolekuid iga kolme aasta 
järele, senise viie aasta asemel, kuna aga 
valimised võetakse ette iga kuue aasta 
järele. Uuendus on ka see, et tulevikus 
Rahvusvahelise Naisliidu juhatajaks võib 
olla üks isik ainult kahe valimisi ärgu kes
tel. Pikemaid vaielusi tekitas ka liikme
maksu korgendamine, mis hädatarvilik ja 
tingitud Liidu töö arenemisest. Osutu-

Õpetab meid, aitab meil leida õiget suhtumist 
nii sagedasti naistegi poolt ebamõistetavasse 
naisliikumisesse. Marie BeAsik. 

vad ju liikmemaksud ainukeseks Liidu 
sissetulekuks. 

Kaugelt huvitavam ja tähtsam osa 
peakoosoleku tööst on aga komisjonide 
aruanded ja resolutsioonide vastuvõtmine. 
On selge, et Rahvusvahelise Naisliidu 
poolt vastuvõetud resolutsioonid, mis kõik 
on rahvusvahelise ulatusega ja milledega 
tahetakse mõjutada nii Rahvasteliitu kui 
ka üksikuid riike tulevaste rahvusvahe
liste konventsioonide väljatöötamisel ja 
ratifitseerimistel, ei tohi olla liig arvurik-
kad ja koguni mitte pealiskaudsed. Selle-
pärast on Liidu komisjonid iga resolut
siooni kallal töötanud viis aastat. Nende 
aastate jooksul on kogutud vastavaid ma
terjale üle kogu maailma, nende materja
lide põhjal on formuleeritud kõige hädali
semad nõuded teatavate alade kohta. Tä
navune peakoosolek võttis vastu terve rea 
resolutsioone igast komisjonist. Komis
jonid ja nende tööalad on „ Naiste Hääle" 
lugejatele tuttavad, sellepärast ei tarvitse 
siinkohal nende juures eriti peatuda. On 
ju ka täitsa võimatu tuua siinkohal üksik
asjalikku peakoosoleku ja selle tulemuste 
aruannet, kuna ajakirja piiratud ruum 
seda ei luba. Sügisesel meie Naisliidu 
peakoosolekul ja naiskongressil on asjast 
huvitatuil võimalus kuulda üksikasjalikke 
andmeid Viinis tehtud tööst. 

üks huvitamatest ettepanekutest oli 
rahva tervishoiu komisjoni poolt välja
töötatud omakaitse ettepanek. Nagu tea
da, on juba mõne aasta eest teoks saanud 
lapse Magna Charta, milles on koostatud 
kõik need Õigustatud nõudmised, mis lap
sel, tema kaitse seisukohalt, on ühis
konna vastu. Need lapse kaitse nõudmi
sed töötati omal ajal välja just Rahvus
vahelises Naisliidus. Hiljem arendas seda 
tööd Rahvusvaheline Lapse Päästmise 
Ühing ja kuulutas välja praegu maksva 
lapse Magna Charta. Nüüd on Rahvus
vaheline Naisliit välja töötanud need 

Märkmeid naiste suurpäevilt 
Viinis. 
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nõudmised, mis ema kaitse seisukohalt 
tulevad esitada ühiskonnale. Peakoosole
kule esitati ja kiideti selle poolt heaks 
järgmine ema „Magna Charta": 

..Rahvusvaheline Naisliit, milline esitab 
üle 40 miljoni naise, tunnistab: 

1. I g a n a i n e , k e s j u l g e b 
e n e s e p e a l e v õ t t a e m a k o h u 
sed , v ä ä r i b l u g u p i d a m i s t . 

Naine, kes kannab ema raskused, kan
natused ja kohused, väärib kõigi lugupi
damist; kõneviisid ja kõlblised vaated ei 
tohi asetada vallaslapse ema hädaohtu, et 
ta oma laps võiks kaotada lugupidamise 
temast. 

2. I g a l e m a l on õ i g u s t e r v e 
l a p s e j a o m a e n e s e t e r v i s e 
k a i t s e p e a l e . 

Emale tulevad kindlustada toetus, 
rahu ja ravimine, mis temale võimaldavad 
sünnitada tervet ja tugevat last, ilma et 
emakssaamine saaks temale kannatuste 
ja haiguste allikaks. Nimelt: a) peab te
male võimaldama enne ja pärast sünnita
mist tarvilikku puhkeaega, mille kestel 
tema ülevalpidamine peab olema kindlus
tatud küllaldase emadekindlustuse kaudu 
ja ta tööleping ei tohi emakssaamise põh
jusel mitte kaotada maksvust; b) igale 
tulevasele emale peab osaks saama selgi
tus niihästi tema enese kui ka tulevase 
lapse tervishoiu suhtes; d) igal emal 
peab olema võimalus tuua oma laps il
male tarviliku hoole ja ravi all, mida 
nõuab ta seisukord. 

3. I g a l e m a l on õ i g u s t o i t a 
j a r a v i d a o m a l a s t . 

Igale emale peab võimaldama täita 
oma otsekohesemat kohust -— toita ja 
kasvatada oma last; selleks peab temale 
andma õpetust ja juhtnööre ning naistöö-
listele peavad asutused siin abiks olema 
ja neile peab võimaldama selleks aega, 
ilma et selle all kannataks nende töö
leping. 

4. I g a l e m a l on õ i g u s o m a 
l a p s e ü l e v a l p i d a m i s e j a k a s 
v a t a m i s e p e a l e . 

a) Abielus ema on õigustatud nõud
ma osa oma mehe sissetulekust, mis vas
tab tema laste arvule ja nende ülevalpida
misele. 

b) Mahajäetud, lahutatud või vallas
emadele tuleb võimaldada isa vastutusele 
võtmist ja Õigust tema käest nõuda toe-
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tust lapse ülevalpidamiseks ja kasvata
miseks. 

d) Varanduseta ja sissetulekuteta ema 
peab saama kogukonnalt tarviliku toetuse 
oma lapse ülevalpidamiseks ja kasvata
miseks. 

5. I g a l e m a l on o m a l a s t e s u h 
t e s s a m a d õ i g u s e d k u i i s a l . 

Isa võimu peab asendama vanemate 
võim ja emal peavad olema isaga ühesugu
sed õigused lapse eestkostmisel, kasvata
misel, kutse valikul jne. 

6. I g a l e m a l p e a b o l e m a õ i 
g u s o m a r i i g i a v a l i k u s t e l u s t , 
m i l l e s t j u o l e n e b t a l a p s e s a a 
t u s , o s a v õ t t a . 

Naiste hääleõigus ja naiste osavõtt 
avalikust elust peavad võimaldama emale 
oma mõju igal alal maksma panna, olgu 
see rahva tervishoid, haridus, sõjaväe
kohustus, sõda ja rahu või mõni muu ala, 
mis seotud lapse edaspidise saatusega." 

See on esialgne „Ema Magna Charta" 
kava. See esitatakse täiendamiseks ja 
heakskiitmiseks teistele asjast huvitatud 
organisatsioonidele. 

Laste hoolekande komisjon otsustas 
tulevases tegevus j argus erilise uurimise 
alla võtta raskelt kasvatavate lapse, laste 
kurjategijate ja nõdramõistusliste laste 
küsimuse. 

Naistööliste kaitseseaduste küsimuses, 
mille kohta kogutud väga palju materjali, 
ja missuguse küsimuse kohta naiste 
enese hulgas väga lahkuminevad arvami
sed, võeti suure hääleenamusega vastu 
j ärgmine resolutsioon: 

„ Otsustatakse, et Rahvusvaheline 
Naisliit naiste töökaitse seaduste kohta 
ei võta seisukohta enne, kui ta selles as
jas pole astunud ühendusse ja ühiselt kü
simusi arutanud naistööliste- ja teiste as
jast huvitatud organisatsioonidega." 

Arutusel oli ka 1928. aasta palga 
alammäära konventsioon. Selle konvent
siooni uurimine ja läbiviimise võimalused 
üksikutes riikides võeti Rahvusvahelise 
Naisliidu tegevuskavasse, üldiselt olid 
kõik komisjonid töötanud väga asjalikult 
ja tulemuseks oli suur hulk huvitavat ma
terjali, mille najal on võimalik välja töö
tada aluseid hädalisemate rahvusvahe
liste konventsioonide jaoks, mis seni veel 
teostamata ja missugused — konvent-
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siooni olemasolu puhul — aitavad kinni
tada selle vajadust. 

Üks tänavuse peakoosoleku rõõmusta
vam saavutus on, et peakoosolek kiitis 
heaks ja kinnitas juba aastaid kõne all 
olevad koostöö alused teiste suuremate 
rahvusvaheliste naisorganisatsioonidega, 
eestkätt Naiste Hääleõiguse Ilmaliiduga. 
On selge, et sarnane koostöö ja tuleviku 
jaoks otsustatud ühine väljaastumine tar-
vilistel kordadel tähendab naiste mõju
võimu kasvamist ühelt poolt ja suurt 
jõudude kokkuhoidu teiselt poolt. 

Rahvusvahelise Naisliidu peakoosole
ku töökoosolekud on paratamatult väga 
kuivad ja asjalikud. Neil pole, aega üld-
küsimuste arutamiseks ega pole võima
lust esineda hiilgavate kõnedega. Selleks, 
et naisesitajaile anda võimalust kuulda 
kõige parimaid maailma naiskõnelejaid ja 
juhtivamaid naisi, korraldatakse harili
kult peakoosoleku ajal mitmed suured 
avalikud kõnekoosolekud, kus need naised 
esinevad. Tänavu oli Viinis korraldatud 
kaks niisugust koosolekut, milledest üks 
oli pühendatud naisnoorsoole ja kus käsi
tati küsimusi, mis naisnoorsugu, tulevasi 
Rahvusvahelise Naisliidu tegelasi, huvita
ma peaks ja teine oli pühendatud Liidu 
lemmikaatele — rahu küsimusele. Mõle-

Offlnri wäike orjalaps. 
Mälestus Marokost. 

Rändasime ühel näärikuisel pärastlõunal 
Marrakeehi, Maroko lõunapoolse suurlinna, 
sukhides, nagu nimetatakse kaupluste- ja kä
sitööliste linnajagu. Ilma araablasest juhita 
ei maksa katsudagi tungida sinna hämarasse, 
sopilisesse labürinti, 'kui ei' taha eksida elu
ajaks. Imelik, keskaegne maailm! Igal käsi
töölisel on oma sukk, igal tootel niisama. On 
kullas-, hõbe- ja vaskseppade sukk, värvi jäte 
ja vilttekkide sukh ja söögikraami sukli. 
Sukhid ise on poolpimedad tänavad, 
mõnikord pillirooga varjatud, enamasti 
lahtised, harva katusega varustatud, ja kaup
lused ja töökojad on ainult kitsad õõnsused. 

Ja siis jõudsime sukhide vahel, müüridega 
piiratud, tühjale platsile, mille keskel mingi
sugune sammastik ja kahel pool müüri sees 
koopataolisi kivikonge. 

„Orjaturg!'' seletas juht. 
„Veel kaheksateist aastat tagasi müüdi siin 

mist koosolekust, kus esines terve rida 
hiilgavaid kõnelejaid, oli osavõtt väga 
elav. Eriliselt head kõnelejad esinesid 
rahukoosolekul, millel ütles sütitava ava
sõna Austria naisliikumise veteraan, ar
mastus- ja imetlusväärne 92 aastane Ma
rianne Harnisch. Hoolimata omast kõr
gest vanadusest hoovab sellest naisest 
niipalju emalikku armastust, hoogu, jõudu 
ja tulist usku, et see mõjus vaimustava 
elamusena kõigile noorematele; sellega 
on ka seletatavad need tormilised auaval
dused, mis sellele naisele osaks said igal 
ta ilmumisel. Rahukoosoleku juhatajaks 
oli lady Aberdeen ja seal esinejatest nais
test paistis silma India kuulsalt hea kõ
neleja, advokat Cornelia Särab j i. Kõige 
tuumakam ja asjalikum oli aga küll vist 
Saksa riigipäeva liikme, siseministeeriu
mi nõuniku ja Saksamaa Rahvasteliidu 
delegaadi Dr. Gertrud Bäumer'i kõne tee-
mile: „Kas on naistel erilised ülesanded 
rahvastevahelise arusaamise arendami
sel?" Omas sisukas ja veetlevas kõnes 
seletas Dr. Bäumer, et sageli sellele küsi
musele vastatakse jaatavalt väga kergelt 
ja pealiskaudselt. Eriti armastavad me
hed rõhutada, et naiste osa on siin vas
tava pinna loomine. Mis tähendab Õieti 
rahvusvaheline arusaamine? Selle eeldu-

avalikult orje, suuremalt jaolt Sudani neeg
reid, oksjoniteel. Prantslased, kui maa lõpu
likult vallutatud, keelasid ühtlasi avaliku 
orjakauplemise. Olen ise poisikesepõlves sa
gedasti olnud juures, kui orje müüdi. Nad 
ootasid oma korda müüri õõnsustes, mille jä
rele nad toodi kesk turgu nagu karja järele
vaatamiseks- ' ' 

„Ja nüüd — kas nüüd siis enam orje ei 
peeta?" küsisime. 

Aga juht puikles vastusest kõrvale Ja 
muutus imelikul viisil saladuslikuks ja vaiki
vaks. Oli selge, et ta ei tahtnud mõnel põhju
sel rohkem rääkida. 

# 

Vastuse oma küsimusele saime alles, kui 
meile oma sõprade, noore Marrakeehis elut
seva Eesti arsti ja tema naise abil avanes 
maurikodu harilikule reisijale nii kinnine 
ilm. 

Kuis on meelekujutust veetlevad medina, 
vanalinna, tänavate lõppematud, siledad 
müürid, mille taga aimab idamaa aedu ja 



102 N A I S T E H Ä 1 L N° 7/8 

seks on üksteise mõistmine. Käsk: „Sa ei 
pea mitte tapma" pole maksev ainult ük
siku isiku kohta, vaid palju sügavamas 
mõttes veel rahvaste elu kohta. Rahvaste
vaheline arusaamine, millest üldse mak
saks kõneleda, tähendab uut rahvasteva
helist üksteisesse suhtumist, mis eriti 
peab avalduma kahel alal: rahvaste enese
määramise õiguse tunnustamises j a vähe
musrahvaste õiguste tunnistamises. 

Iga naine teab, et elu jääb pinnapeal
seks ja tühjaks, kui ta ei ammuta omale 
jõudu rahvustundest ja jõust, Seda tõde 
ei tohi unustada rahvusvaheliseks tööks 
ühinemisel. J a mida sügavamalt meie 
juurdume omas rahvuses, seda parem 
mõistame ja austame ka teiste rahvus
tunnet. Kui naiste rahuliikumine oma 
sügavamat mõtet ja ülesannet täi ta ta
hab, siis peab olema tema püüdeks luua 
siin maa peal uus hingeline olukord, olu
kord, mida mit te ainult mõistuse ja rah
vaste valimise koostööga luua ei saa, vaid 
milline peab välja kasvama sügavamatest 
hinge elamustest. 

Dr. Bäumer väljendas omas kõnes, mis 
avaldas suure isiku loovat vaimu, püü
deid, mis pesitsevad kõigi ideeliste naiste 
tahetes ja seda väljendust tervitasid tor
milised kiiduavaldused. 

kuldelites odaliske! Ei aknaid, ainult siin
seal väike, raudvõrega avaus, — uksed pealt
näha, igaveseks suletud, raudtelgedega kind
lustatud, sagedasti madalad, mustaks värvi
tud nagu keldriuksed. Kui Euroopa arkitekt 
teeb põhjamaadel kõik, et avada maja päike
sele, siis katsub ta araablasest ametivend 
igal viisil päikest tõrjuda- Päike ei olegi 
enam Härrakeeni laiusekraadil miski õnnis
tud Looja silm, vaid torkav, hädaohtlik, kuri, 
täis ähvardust. 

Aga kliima niisugusena ei ole üksinda 
loonud maur ima ja ja ta eraldumist. Niisama 
suurel määral on selle põhjuseks olnud naise 
seisukord muhameeti maailmas. Ta on kind
lus, — ja vangla ühtlasi. On hulk naisi, kes 
eluajal tast välja ei pääse. 

Oli Eamadani, muhameetlaste suurpaastu, 
laupäev, kui dr. P. ja ta naise seltsis läksime 
õhtust sööma kaupmees Omari juurde, kellel 
oli suur vaskasjade ja vaipade kauplus suk-
liides. 

Omari maj"a oli tuliuus, —• neljanurgeline, 
lahtine õu, ilusa, valge ja halli mosaikiga, aga 

Lõunamaalasele omase temperamen
diga ja hiilgava kõneanniga kõneles Ru
meenia populaarsem ja rahvusvaheliselt 
tuntud, muuseas Eestile väga sõbralik 
printsess Cantacuzena, ainele „Rahuaate 
teostamine kasvatuse kaudu." üldse peab 
ütlema, et kõik sel j a ka teistel avalikku
del koosolekutel peetud kõned vääriks 
nende täielikku äratoomist siin ka Eesti 
naistele. Kahjuks ei luba seda ruum. 

Austria vabariigi valitsus kui ka Vii
ni linna omavalitsus suhtusid naiste töös
se äärmiselt suure poolehoiu ja sõbralik
kusega. See väljendus peakoosoleku ava-
misõhtu tervitustes valitsuse ja linna esi
tajate poolt, samuti ka väga suurejooneli
selt korraldatud vastuvõtmises j a linna 
asutustega tutvustamises. 

Kõigile osavõtjaile jääb vist küll alali
seks meelde tore bankett, mille Viini 
linn korraldas naisdelegaatidele omas 
imeilusas, suurepärases raekojas, üle tu
hande naise võttis sellest osa. Kirju ilus 
pilt, mis koosnes kõige mitmekesisematest 
tuubidest, pilt, mida elustasid paljude 
maade rahvariided, lillede küllus, ülev 
meeleolu, Viini paremate kunstnikkude 
esinemised laulu, deklamatsiooni ja tantsu 
alal, — see kõik jä t t is unustamatu pidu
liku mulje. 

ilma rikkamate majade aiata ja purtskäevu-
deta- Alumisel korral oli kolm, tuba, iilis nen
dest köök, — kitsad, ilma akendeta ja ilma 
mööblita peale lambavillaga täidetud ja vai
padega kaetud patjade seina ääres. 

Olime juba külastanud mitu mauri kodu 
ja teadsime maja kombed! Võtsime ukse juu
res kingad jalast ja istusime patjadele. 

Kõige pealt muidugi teejoomine. Tuuakse 
sisse madalate jalgadega metallkandikud tee
kannude ja klaasidega. Peremees surub tee
kannusse esiteks peotäie teed ja siis värskeid 
mündilehti ja suure tüki suhkurt. Tulemus 
on väga imal, kergesti uimastav tee, mida 
kombe järele peab jooma kolm (poolt-) klaasi 
enne ja kolm pärast sööki. 

Teele järgneb söök: esiti hautatud kana 
savikausis, mida sööme sõrmedega, leotades 
leivaviilukit soustis, kuna peremees ütleb: 
„Bis millah!" Siis mingisugust lihasööki, 
niisama savikausis. Pinnal ujub Õlilaike, ja 
nende vahel munarebusid, apelsinitükke, sü
gavamal aga riisi, ja sõrmeotsa suuruseid 
lihakooke, Õudse, südantpööritava vürtsiga 
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Ja kui lõpuks küsime, mis meie, Eest i 
naised, õppisime Viinist? 

Selle peale vastata polegi vast mit te 
väga kerge. On igatahes selge, et meie 
püüdma peame neist rahvusvahelistest 
koosolekutest sagedamini osa võtta, vas
tasel korral tundume seal võõratena j a on 
meil raske leida õiget suhtumist naiste 
rahvusvahelise töö õilsatesse ülesannetes
se. Meie oleme üks väiksematest üksus
test Rahvusvahelises Naisliidus. Ainult 
Island on meist väiksem. Vormiliselt on 
Rahvusvahelise Naisliidu liikmed kõik 
üheõiguslised — igal rahvuslisel liidul on 
ühepalju hääli. On aga tä i tsa selge, et 
suurtel rahvastel on teine kaal kui väikes
tel, nii tundub see ka seal. üldiselt aga 
peame ütlema, et väiksel Eestil on palju 
häid sõpru Rahvusvahelises Naisliidus, 
eesotsas selle juhataja ladv Aberdeen'iga, 
kellele peäle oma külaskäigu Eestisse paa
ri aasta eest, on truilt seltsinud meie sü-
damlise sõbrana üks mõjukamaist juha-
tusliigetest — preili van Eeghen. Viini 
koosolekul süvendasime omi sõbralikke 
suhteid peaasjalikult oma ligemate naab
ri te ja sõpradega — Soome, Poola, Lät i 
ja Rootsi naisliitude esindajatega. See 
on igatahes rõõmustavaks tulemuseks j a 
võib meile tulevikus olla väga kasulik. 

segatud. Peremehe Omari sõber õngitseb kõik 
aeg meile riisi hulgast neid lihakooke, — näp
pudega muidugi. Omar ise, nagu komme 
nõuab, ei söö ennekui meie oleme lõpetanud. 

Kolmas söök seegi oli kana, kuulus kus-
kus, mida mõnikord võib ka saada Maroko 
hotellides. On neid, kes teda haruldaseks 
maiusroaks peavad. Kuskus koosneb keedetud 
kanast, mannatangudest, porganditest ja 
kaalikatest. 

Kiidame võidu ja ütleme: 
„Msjann,''' ja „Msjef". (Küll on tore! — 

Suurepärane!) 
Aga just siin Omari majas nägime unus

tamata pildi-
Olime juba dr. P-lt kuulnud, et majaorje 

ikka edasi peetakse mauri peredes, kõigest 
hoolimata, kuigi neid ei ole enam luba avali
kult oksjonil müüa ja neil seaduse järele on 
mingisugune teoreetiline õigus majast lah
kuda kui tallavad. Olin juba mitmes majas 
näinud neegrinaisi uksevahtidena ja keetja
tena, —• ainukesed naisterahvad, kes mauri-

Rõõmustava tulemusena võib igatahes 
märkida, et Ees t i naiste töö j a püüded 
liiguvad õigetes rööpastes. Meil ei tar
vitse häbeneda oma tööga, ümberpöördult, 
meie tegevus, meie saavutused, leiavad 
Rahvusvahelises Naisliidus väga head 
hindamist. Meie tegevusaeg on olnud 
lühike, — on selge, et kogu see aeg on 
olnud suurelt osalt otsimise j a organisee
rimise j ä rk kõigile meile. Kuid tundub 
kindlalt, et oleme õieti tabanud ajavaimu 
j a meie tegevus j a püüded on saniad, kui 
kogu maailma naistel. Jä tkame seda sel
lepärast julgesti samas sihis, süvendume 
vaid veel. Tundub, et meil on tarvis oma 
organiseeritud naiste ühendust luua veel 
t ihedamaks j a kindlamaks, kasvatada en
dis ühistunnet, sest sellega kasvab jõud. 
Ja üle kõige vajame jõudu. Siis suuda
me omas ühiskonnas rakendada tööle j a 
panna maksma ka loova nais j õu, mis 
kindlasti r ikastab inimkonda. Eri t i meie 
väikses ja kehvas riigis peavad ju igal 
alal tööle rakenduma kõik j a tuleks igat 
uut jõudu tervitada. Sellepärast tundub 
enam kui imelik, e t meil siiski valitsemas 
suurel määral naiste kui avalikkude tege
laste alahindamine, isegi hukkamõistmine, 
et meie avalik arvamine on valmis hin
dama küll naiste tegevust mujal maail-

majas liiguvad ilma linikuta ka meeste juu
resolekul. 

Omari majas teenis meid teejoomise ja 
söögi ajal väike neegritüdruk. Ta oli ea poolt 
alles laps, kuus, ütle kuus aastat vana, 
mitte veel seitsmendat sünnipäeva näinud, 
aga oma vanuse kohta pikk, kuigi kõhn. 
Imelik oli vaadata ta paljaid käsivarsi, kui 
ta kandis rasket metallkannu, täis keevat 
vett, ehk kallas meile vett käte pesemiseks. 
(Käsi pestakse mauride kodus ikka enne ja 
pärast, sööki.) Ta väikestes lapse käsivartes 
olid nimelt päris selgesti näha arenenud liha
sed! 

Nii ta talus köögi Ja toa vahel raskeid tee-
kandikuid, jagas teeklaase, —• kõik nobedalt, 
ilma käsku ootamata, sõnalausumata. 

Vaheajal, meie süües ja juues, ta seisis 
liikumata uksepiida najal, pruunid käed ena
masti rinnal risti, valmis kuulama peremehe 
väiksematki vihjet. Oli näha, kuidas uni tik
kus talle peale, sest kell lähenes kümnele, ja 
ta haigutas sagedasti, aga ei liikunud oma 
kolialt. Ta suured neegrisilmad varitsesid 
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mäs, meie eesti naiste püüdeid ja.saavutusi 
aga kohtleb ääretu suure umbusaldusega. 
Teatava määrani on küll ka vist naised ise 
selles süüdi, kes ise esinevad sagedamini 
arvustajatena kui tegijatena. On aga 
päris kindel, et, kui meie suudame ühi
neda ühemeelseks naispereks, kellel süda
mel rahva parem käekäik ja kui meie 

On öeldut), et rnactiitnun ffifaa tntsnb Genfis 
— RaHwasteWdus. Kui ifee on õige, \\a mina 
1'siWkM usun, et fee nii on, siis Peawad tu 
n a i s e d lükma 1'elle tuVsuwa ni-aaiirna südame 
V,s'N'ks. 

Juba Palj,u warem, kui Xioobi Rahwasteliit, 
astusid naised 'il&c DoW maailma, Susan B. 
Anckhlmy ja 'May WrigHl @i0i*li'ii algaitiiffie;! 
kokku ja lõid N a i s t e R,w<h>m,ll,s!t!Vl̂ i'd u, 
millel ,sian!>i nimeks R a h iiin u s 'lu a >h 11 i n e 
N a i s 5 ii i t. Nad Püüdsid 'seal edendada nch-
waste 'wahetist yvHllamD ja >sõ!p>rust. .Wai 1919. 
aašbal Pariisis 'arutati Rahiuastelliidu ijjõhifiiria, 
siis wõlW> ipnesibcn.t Wilisou 'ja, togin toaniäjon 
waZtu nende nlltAe esitajaid, ees0'bs>as >lady 
Aberdeen'iga, ning nende mõjutusel luõetii põ'r)i-
tirjn art. 7, mis WÕ jürgmiisebt: 

peremehe pilku. Ainult kord terve aja kestes 
märkasin teda oma õlga ukse piida vastu na-
jatavat. 

Omar, noorevõitu, lahke, liealoomuga 
mees (ta naine muidugi ei olnud juures) ju
tustas nagu päris iseenesest mõistetavat asja, 
kuidas ta oli tüdruku ühes ta emaga ostnud. 

,,E<ma suri, ja nõnda ma pidasingi tüd
ruku," ta ütles. „Hea töötegija, tuhli tööte
gija, — panime ta tööle juba kahe, kolme 
aastaselt-" 

Ja Omar hakkas ülistama oma orj alast: 
„Ei maga see tüdruk ülearu," ta kiitis, 

„ paneb pikali alles pool üksteist õhtul ja on 
jalgel esimesena kell pool viis hommikul. Ta 
on minu isiklik ori, õhtul peidab ta mind 
voodi ja äratab iga kord kell kuus, käib 'ko
guni veel ööselgi vaatamas, kas voodivaip 
oma kohal. 

Ja Omar hüüdis: 
„Zenaida!" 
Tüdruk oli silmapilk valvel. 
Prõua P. oli toonud Zenaidalo külakosti, 

selle heaks ühiselt rakendame tööle oma 
parema jõu, siis varsti võime tunda endid 
suurte ja vana kultuurrahvaste naispere 
üheväärtusliste liikmetena. Rahvuslisest 
ühistundest kasvab välja rahvusvaheline 
ühistunne, mille ülendavad hetked olid 
vist küll kõige suuremaks elamuseks Viini 
koosolekuist osavõtjaile. 

,Mi,k kohad Rahwastelai'dus ja settega ühen
duses olewates asutustes, siia huita arwatud 'ka 
sekretariaat, on ühesuguselt awatud nii meestele 
tui.naistele." 

Tänu sellet paragrahwile on naised osa 
imõtraib Rahwastela du tööst ütsiikute riikide esi-
tajateua^d-egaatitvencti ja ekspertidena, <tmb ma 
ei wõi öelib'.a> er see senini oleks ittblne nähe: 
waewalt tosin R<chivaslMtdu Itlkmoks otewaift 
54 'viigiist on õuna Öoregiaitifiioontbie' hutka wõtnud 
ta naisi. (Süsti — iga aasta näeme meie, ikuigi 
'aegtaselt, smM järjekindlalt rikide crvwu tõulsn, 
tes 5a naisi lararjiawab tüllalt nmsltllitusluõinlelis-
,leks osiftwötmisekS Nahnms!telii'd.u tööst, ja ma ei 
usu, ,et need riigid on pidanud t'nhja,t>jemn oina 
otsust! 

HavlWM ŵõt,ll'N>ad̂  nalsieo losia Rahjwask'-

kafcs hõbe- ja kulclpaberisse mähitud shoko-
ladiraha-

Ja nüüd sündis ime: need varavanad, tõ
sised, naeratuse unustanud lapse näojooned 
nagu tõmbusid harjumata naeratuseks, mis 
valgus ikka laiemale, kuni suu välkuvate 
neegrihammastega avanes. 

Vaevalt uskusime silmi: orjalaps oskas 
siis naerdagi! 

„Ma panen ta kord heale mehele, kui ta 
täiskasvanuks saab," ütles Omar lahkelt. „Ta 
on hea tüdruk, tubli tööinimene!'' 

Ja meie istudes siin Marrakeehi vaipade 
kauplejate patjadel, lõhnav i^al münditee ees, 
Zenaida ukse vahel seismas, kartlikult, häbe
likult naeratades, oli äkki kuulda tänavalt 
pikaldast, rõkkavat, pasuna puhumist. 

,,Ramadan!" Omar ütles. 
Ramadan, kevadine suurpaast, oli alga

nud. Homsest päikesetõusust saadik paastuk
sid kõik Õigeusklikud moslemid, sultanist 
kuni Omari väikese orjatüdrukuni. 

Aino Kallas. 

Naised Rahvasteliidus. 
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liibu 5-ma komisjoni tööst, >Vus >aiinttiaitafsie f'Oii> 
siaalfsld Wlftmulst. ©ägedasti vn roaisieo eftnmub 
selle k̂omisjon,! Erucmdsscuiena RaHwastsMdu üld-
JaoaoirftaUJ. Wist «crlmM üksamus maine, mrš. 
Bu,M Wi ck.se ll on apa wAnub 1-fe wmisjoni 
tööst, fcig aputataffe õiftuMlle küstmnfi; kuid 
mitmed naised ,on otab 2-se Domichoni lliNmed, 
kus >on WrullAlfel RÄunÄsie ja tva-nstM, >t>Nwishoiu 
ja epideemiate Mstmuifod. 

On üIMtgnle tõhutofra siinZotM, eit iflStä neab 
.'ftisimitseb cm naistele ckiUselt tüWad ning et 
Timate taastöö neis komisjonides wõib olla 
'loaga JtajitHf. ÕigusesiäVllst ipeafö 'Jm Wk Väsi-
mused siin inaa ptüi >tulem,a u>natlu>sele samruõi 
naise :t\xv mehe seisnNHM, tuna naisel) .mioiobus-
ltaMlld lpll'0'le linimkonna. Ninnke nõuetaw asja-
oln 'selle juuoes on, et naised ole'ksid asja,tundjad. 

Waahleme n!nüd NllhwMMbu fefreifcaptoaikJ'. 
Kui teie, ffifträtate „ Rahwaste >siale,e'd", stis Matit 
teie naisi igas ,o!sakonnas jaasutuses, tuid !siea-
lllsjaWM !Mll!stnaVi>rju>t!llj,ate Hulgas, kus meid bei-
fyub iile 1'lljn. fiieri on-lõi1! masinativjuitajad ja 
sten0'gmfiM'd naised, ja kui need 'ülheZ avwaita, 
M üuõ.iks Mida, et Nahluasteliidus >on ijiairaa 
pa,hj,u nais- W,mees>ametni'kke. Kuid see attou» 
'linte ffaStatofite ja itosalaal Polle «Me sisnline, 
sest nmstuitusritkllmatel kohtadel ,on meeste üw-
Janil Niaga gi tundnw. Siiski on mõned üksikud 
wäga torgied ja umstutusrikkad' «kohad algusest 
lpocrle usaldatud naisite 'kätte. Griilise 'heamee-

Kirjanduslik veste. 
„Loorning" ja „Eesti Kirjandus." 

Kirjanduslikkude huvidega naised 
muidugi teavad, mis on „Looming" ja 
„Eesti Kirjandus." Paljud neist on ju
huslikult lugenud kas „Loomingu" voi 
„Eesti Kirjanduse" üksikuid numbreid, 
mõned koguni järjekindlalt loevad kas 
„ Loomingut" või „Eesti Kirjandust"; kuid 
üsna vähesed tellivad neid. Ja sellest on 
kahju: tellimisi on mõlemal kuukirjal nii 
vähe, et kumbki omaga välja ei tule, sisu
liselt aga vääriksid mõlemad ajakirjad 
mitmekordselt suuremat tellijate (ja 
muidugi lugejate!) hulka. 

Kultuurilme naine määrab kodu ilme, 
— seda on — muuseas ka siin naiste hää
lekandja veergudel — korduvalt rõhuta
tud. Naisest oleneb, kas kodu jätab la
base ja eemaletõukava või vaimuste hu
videga inimest ligi tõmbava ning veetleva 
mulje. Kuna kultuurinimese huvide piir-
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lega nimeni n siin miss Flo>vcnce MHon'i, 5eda 
ltniteitaiti Rahwa steliibn raamatukogu esimeseks 
tolLkulsecudMFs ja juhatajaks. MD WÄswin algas 
oma eiluGöd Eoikumbia ülikooli vaamatukogns, 
temal' olib weel mitmed naisabilised ning 
nende töö Rahwa steliidu raamatutogu 'teosta-
misel on 'beidnud üldiselt torget hindamist. 

,'Rahwllst'eliidu ameNt häälekandja oiit toi-
mewitud naise, Dr. Gerlrude Dixon'i poolt. Pea-
aegu Migi osakondade sekretärid >on naised ja 
sffembse asjaajamise osakondade eesõitisas seisa
wad miltmed naised. Ma ninielan fe pu. ©ol
lina, tes juhib laste hoolekande osakonda. 

Ü>ks naine,on .ühe 1'ektsiooni juhataja: see on 
Dante Rachel Gr,owdh. Tegelikul,t alluwad 'te-
niale taks sektsiooni: sotsiaaltöö ja nim,astusai-
aete Vonltoolli sektsio!oni>d. Kõigist NahwaZHMi-
>dng!ll ise'0'tuib naistest on aga wististi tüll Rachel 
Growdy töige tunltlujim ja l>ugu>si>eetuim, Ita on 
juhtinud initsiaalset !sektsilloni >sunre Hawuise ja 
asjatund-miisega, ta on aga ta togu oma südame 
lia hingega andunud >oma sunreke tööle, niis on 
ligi-dane 'kõigite isotsiaakselt! mõtlejaile naistele. 
Suulre tahjatsnsetundega tuulewad^ naised üle 
kogu maaNma, et Dame Rachel Crô wdy teenis-
>cusaeg on mööda ja et >ta Üahkub Nahwasteliidu 
setretariaadist. Jääb ainwlt soowida, et tööd, 
mida tema algatas nii suure andumusega ja 
mille air<eniC'mine on Ghtis togu inimkonna hea-
täekaigule, jätkatakse iteiste ,p0'ol<t sama innuga. 

konda loomulikult kuulub kirjandus, siis 
jätab kirjanduslikkudest küsimustest soo
tuks mittehuvitatud majaperenaine — 
eriti muidugi siis, kui tal ka igasugu muud 
vaimlised huvid puuduvad — vaimliselt 
vähekaaluva, ilmetu mulje. Raamatu kui 
kultuurilise teguri ja kodu kultuuri mõõ
dupuu tähtsust mõistes on paljud naised 
oma kohuseks pidama hakanud kodu laudu 
ja kappe raamatute ning ajakirjadega eh
tida, ka siis, kui neid isiklikult raamat 
ega kirjandus ei huvita või kui nad isik
likult rahustuvad alaväärtuslikkude turu-
romaanidega. Sellase raamatuga välispi-
di uhkustamise üle võib naeratada — kas 
või üleolevalt, kuid ometi on see tervita
tav kui esimene samm, mis raamatu ko
dudesse kannab, mis raamatuga harjuma 
sunnib neid, kes varem võib olla pole osa
nud raamatusse vähimagi huviga suhtuda. 
On raamat kord kodusse tee leidnud — 
kas või lahtilõikamatult laua ehteks —, 
siis tuleb kindlasti kord ka aeg, mil raa-

http://ck.se
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SMt NalM-asteliidu afuitami.fd marute beile* 
("jmrsrooit Palviisis nõutas naistele ltubõlvcxses Rah* 
wastcliidils tööwõnnallusi, Htwstd und peailie Me 
weel oina erifoowiö tulowcHe Liidu töö tohita. 
Need.0'Iib: 

1) Gt rik]:tb, astudes Rahwa Aol ii tn, mm&t§ 
lubaduse lõ!p>etada oinal irawtl naistega kauple
mise ja et Metaks awalikud wcijab. 

2) Gt !tnrmu§:taitof.[e naiste nheõignsluse põ
himõte KT et vahwuse nniäramisÄ mcotfd olefs 
sa nüid öligulsieb liii mehel. 

3) ©r Rahlnosteliidn juures Cutfiotafllfe ellu 
rahwuswahelised itewruiŜ ofai ja kaswatuse bü-
V!)'0d. 

Suuve heaineolega iiinõtii ma ö>eld>a, Ä >suu° 
velt loualt need soowid on itKicknist leidnud. Sel-
gus tüll, et !vn ^wõimatu uõuba igalt riigilt, et 
fee, astudes Rahwastelliitn, asnts kohe wõiitlnsse 
prostituchsiooniga ja e,t,suleks fehe Wk awalikud 
imajad; 'fmb Rahwasteliidu juures asuioaiti lasite-
jn naistega kauplemise wastu nwitleunse komis-
jon, wis töötab ifioitfiaoilfie sektsiooui juures. S>el-
les 'komisjonis töötawad initinicife liikide nais-
dolegaadbd; wiiks liig pValle nimMda neid 
>kMi, 'ficKcpniraft nimetan ainuVt Dr. Gertrud 
Bäume'r'i ©a^amaÄ, Tr. Estrid tzein'i Taa-
nist ja m-.ule Romnicianll Rumeeniast. Komis-
ijoni enamus -tunnustab siin lin,dlasti naiste 
kaastöö w,ajadnst. Sama wõib öelda ka lasile-

rnat leiab tee selle kodu elanikkude süda
messe. 

Koik, mis ma siin ütlen raamatu koh
ta, maksab loomulikult ka kirjandusliku 
ajakirja kohta. Võib olla, veel enam kui 
tavaline raamat-romaan, aitab soliidne 
kirjanduslik ajakiri kodu vaimlist jumet 
õilistada. Kodu, kus tulijat tervitab elu
toa või perenaise-toa laual lebav kirjan
duslik ajakiri, tekitab otsekohe soojalt 
kultuurilise mulje, aitab perenaisega vä-
hetuttavat esimeste minutite võõrastu
sest üle, sobivat kõneainet pakkudes, 
määrab kõneluse tooni ja majaperenai
sesse suhtumise viisi. Mõnikord tähen
dab „Looniingu" number perenaise laual 
rohkem kui uhke mööbel, tore riietus, 
peen kohviserviis; ent ka seal, kus kogu 
sellane luksus ei puudu, on kirjanduslik 
ajakiri seks pisiasjaks, mis rahaga hõlp
sasti hangitavat toredust hingestab ja 
peenendab. 

Pärast seda pikka sissejuhatust pea-
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faiitifie komisjonist, kuhu niisama imAMb riigid 
on nimetanud naisdele näate. 

Peäle nende waRtsnRe effcribajfoSte tõstawad 
nimetatud tomisjonides tüielise hääleõigusega 
weÄ u. n. a s s c s s o x i d> suurale leraot.giartitsiait-
,sioonide icfinbiajab, milliised on hiunitatud ne>ist 
Msimusiest; Paljud neist on nai>sed. 

RllhlwnswahÄise Naisliidu iesiitajana töötab 
siin suure eduga ija on tordnwaW esinenud aru-
andjana .m-uic Avril de Ga,inte'°Crsix. Rah-
'wasteliidu komisjonid 'timnisitaloaö fausci, et 
nad n>aljn,wad teiste samasiliiliste .orgian ĉttsioo-
'nide kaastööd. See on Niaga ansnnieelne, sest 
jnst e r a IO r <Q a n i s a ts i o io n i d ION jn aastate 
Pitmel teinud eelitööd Pinna walmistamii>sê s 
uutele WMuse mõisleitM ja noist olmeb snnrel 
.määral awaiMu arwamise mõjuta>mine. 

Selteiftär-ast on 'w'astas,tiku suuve tähtsusega 
niihästi naiste organisatstoonidlele >kni Va Rah-
wasteliidnle, et nad jääks ligidasse ühendusse ja 
eritaks ivksteist wõitluses mei>e NnaPäewa so>t-
siaailsete Pahede wastu. 

Selle toostöö edendajaks ja sidepidajaks 
naisorganisatsioonide ja Ra!l)!ioas,teliidu wahel 
on Nahwasteliit määrannd iMnibfess Radzi,will'i, 
Ra>h!inast>eliidu infor,ina,tsi,ooni ,o!sa>lo>nna liikme, 
«kes nais>organisa>!!ftoonidele saadab WW so>0lwi>ta-
üuaid iteniteio Rahwa scheliidn itööst. 

Ornalllt Poolt moodustasid lõik snured ra>h-
lwnswahMsed n>aisor'gllnisn,tsioonid <ühise V̂omis-

tugern lühidalt ,, Loomingu" ja „Eesti 
Kirjanduse" endi juures. „Looming", mi
da ilmub 10 numbrit aastas ja mille telli-
misehind on aastas 15 krooni (üksik
numbri hind 1.75 kr.), — see meeldivas 
ja tagasihoidlikus välimuses esinev eesti 
suurim ja soliidseim ajakiri on Eesti 
Kirjanikkude Liidu häälekandja, mille 
toimetajaks praegu on Joh. Semper: kir
janik ja kirjandusteadlane. „Loomingu" 
sisu on väga mitmekesine, siin esinevad 
kõik meie nimekamad kirjanikud, kirjan
dusteadlased, kirjanduse-, teatri-, muu
sika- ja maalikunsti-arvustajad. Käesole
va aasta esimeses viies numbris näiteks 
on ilmunud novelle Eiehard Rohult, Au
gust Jakobsonilt, August Gailitilt, August 
Mälgilt, Peet Vallakult, Mihkel Jürnalt; 
peale selle reisukirju Marokost Friedebert 
Inglaselt. Sellane hulk mitmekesist, va
litud proosa-kirjandust üksi on omaette 
väärtus, — kõnelemata sellest, et iga 
„Loomingu" number sisaldab luuletisi 
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jo ni, inille iMeSä-nbcfs on wMocuta, et Rahwaste-
Iii frits naiste kaastöö Pääaks ikka emmi .nxõjnfc. 
Shii Nlahüuastelndus wllkcm>e,b uwni VoHt, siis 
!w'l«wb fee fonti s|so« Siibnlc ala,ci meadbie, et on 
nwiimalus !stnna iitmctctifra naist; >ko misjon efineB 
ka kindlale kandidaatidega ja mickmod naiseö 
oot ntiiDiifi pWsienuö RahwasteMdu 'tesmstmsse. 

Nuu>mi>p,uwdu!sÄ ci saa ma praegn $>m&ba 
n>aislw kaastööst RahMnsNUhelilses tööbüvoos. 
Wia <w'õw ainult öelda, st ftin naiste kaastöö on 
[atu.L* ja wäga Hinuatud. 

Nahwasteliidns on nks osakond, mida ma 
niüwtnn loinnasena: kõige Tciskcavt, kõige fctnllat-
.nxtin, senini kõige õhulisem — see on idesarmec-
riimse, rMullide nxihenbam ŝe osakond. 

Selles olsakonnas Pole ithitegt rnisesitojaif, ei 
riigi delegnadina, et eraorMnisatsiooni eshikt-
sa.na. Miks? Mits on naised jäewd selle &>= 
.misjoni aistetahti? Kas sõba ei lsiuutiu naisi? 
Kas mbtlte naised sa noored tiiiitarlapfco Pole 
fõige rnskenmalt kannlatajad waenibas>e pmletwigi 
ajal? Milks mx nad siis eemale fftötoifr sellest 
tööst? 

sellastelt tunnustatud luuletajatelt, nagu 
Adamson, Alle, Barbarus, Hiir, Raud, 
Schütz, Semper, Visnapuu. Pikematest 
artiklitest võiks nimetada möödunud aas
ta kirjanduse ülevaadet Arthur Adsonilt; 
H. Kompuse kirjutist „Eesti raamatu vä
limusest", B. Linde kirjutist „Tšehhi kir
janduslik tänapäev", L. Neumanni artik
lit „Meie muusikaelu sajandi alul", H. 
Panksoni kirjutist „Eesti rahvalaulu et-
tekande-rütmist" jne. Arvustusi on il
munud kõigi tähtsamate uudistoodete 
kohta. Peale selle jooksvaid teateid ja 
märkusi kirjandusliku elu nähtuste kohta. 

„Eesti Kirjandus" on „Loomingu" 
võrreldes kitsapiirilisem, rohkem eriilme
line, ka välimuselt kaugelt väiksema 
kaustaga ajakiri. Ilmudes Tartus aset
seva, kuid ülemaaliselt liikmeid omava 
Eesti Kirjanduse Seltsi häälekandjana, 
maksab „Eesti Kirjandus" aastas (12 
numbri eest) kõigest viis krooni (üksik
number 50 senti). „Eesti Kirjanduse" 

Vastuseks on muidugi, et itaised pole asjo.5 

tundjad, et neil puubmvad it̂ itilfijeb wadmHed 
|5p ja vahu MewalnnstamrjiÄs. Gt see on 
sõja- sa p,olii,l,tkauieeste löö. Kuid Vlls mi,t>te 
Rnhluasteliil Ge pole kord Uloalt selletanud, et 
veliwade um.haipanek ünõib uinM säogneda mo-
raalsele reteafre mahllpamtule, rahwaste hinge-
olu ,unlutmisel rachu lasuks? 

Nnhüvaste kooslöö, rahu ki>nd>kistus, rcetatfoe 
mahapanek — on tihedal* soo!tud. Rahu tind-
kustus nõutab esijoones hinglboilm 'NM-Ulbumist, 
kõlblist «vlwade häioitamist ja kes on si'mdlsn,m 
cdlifcöö tegija selleks, 'kiti nainê  tulowaJW Põl
wede ema ja kaswalaja? 

Lubatagu miii >awaNad>ll 'soolol, et tulewikus 
ka «selles Rahnmstekii,d,u komisjonis oleks efWte-
>tu>d naised, et iniuiisoo mNemad elen:endi>d, me-
hed ja nailsed tööltaksid toos ka maailma rahu 
eiteimalunstamisel. Selle läbi wõidaks Ifcöö ja 
suüveneks selle tagajärjed. 

„Na>is>te Häälele" Uvjwtlanud 
Louise van Eeghen. 

RaHwnswaheltse Naisliidu jnhatnÄiige. 

sisuks on pikemad ülevaated kirjanduse 
eriliikide — romaani, novelli, draama, luu-
lekirjanduse — kohta; arvustusd meie 
nimekamatelt asjatundlikumatelt arvus
tajatelt kõigi ilmuvate, raamatute kohta, 
ka kõigi tõlgete kohta; artiklid Eesti kir
janduse ajaloosse puutuvate ja keeleliste 
probleemide kohta jne. Kes jooksva kir
jandusliku eluga alaliselt kontaktis olla 
tahab, suuremaid kulusid kandmata, see 
teeb hästi, kui tellib endale „Eesti Kir
janduse." Kelle, huvid laialdasemad ja 
rahalised ressurssid vähem piiratud, see 
tellib ka Kirjanikkude Liidu häälekandja 
,,Loomingu." 

Molli Pill. 

9oua -päevilt. 
Niiibmud kased. 

Wärsketa õrnhalsa^ste lehekeste fcthxje'öie$ Van-
ti kased tuppa. Nende haisus Peab tõstma snwi-
Pühade Pidulikkust. Nllekadesse Paigutati nad: 
sohloade i'aha>, kappide kõrwale. SobiwaG raa-

Perenaise majanduslikud ülesanded 
praeguses ühiskonnas. 

Patsudes suhetes perenaise toiming, tule- nagu etteioõtsagi toodangu tegurid, töö ja eri-
tabki meele ettewõtia tegewust. Ta ühendab, lised̂  tööwahmdid ja hoiab need tegewuses. Ta 
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fumntleb, arwestüb, hoolitseb eestkätt kõikidest 
iiffikasjadest ja püüab jõuda sellise t.Ullemu>seni, 
mis oleks wäljaminekakega wõrreldes kõige ka-
fulikum, teiste sõnadega kasuliku tarwitamiscni 
laäheste kuludega. Kuid selles seisabki see suur 
wahe, et perenaine ei ale iseseisew ega omaette 
isand nii kui ettewõtja. Ettewõtja Peab saama 
inübalt ja oma Parema arusaamise järele otsus-
tada kõikides asjades, muidu ei tule ta tegewu-
sest, midagi wülja. Kuid perenaine! Õnnelikkudes 
oludes on tal küllaldaselt otsustamise- ja tege-
wusewllbllöust. Kuid wastupidiseid juhuseid on 
kindlasti Palju enam. Mõtleme MNittt, kui palju 
wiiwitlltakse, eune km kodus asutakse perenaise 
soowide täitmisele, kas on siis Nsimus lihama-
sinas ehk nõudepe'sulauas wõi korralikus keldris. 
Ei Pereuaine wõi korraldada asju ja tööd nii, 
kuidas ta ise arwab paremaks ja otstarbekoha-
semaks, kui ta<£ ei ole hea ja tark mees, kes lugu 
Peab oma naise arwamistest ja kogemnstest. J a 
sellest täiesti isiklikust juhusest oleneb just see, 
mil määral on Perenaisel ettewõtja iseseiswust. 

Perenaine ei ole seega palgatud tööjõud teise 
teenistuses, ega ka mittu mingisugune iseseisew 
ettewõtja. Temal ei leita wõrdluspunkti nüüd-
ses majanduselus. Ta on loana aja jäänus. 
Ta ei saa tööpaika ega äri kasusid, ta kasutab 
loomulikus ulawses täitsa ebanuiäraseiö sissetu-
lekuid, samuti km kõik suurpere liikmed enne» 
luauasti iseseiswa Majapidamise ajal. Tema 
tööd ei määra tariifid ega töölepingud, see te-

miks on nad ruumiK liikuwaile noortlle inim-
olbwuDe. Wõib olla ka wunulegi woel. 

Kased lvaikilvilld ja imelMd haawatute tüwe-
de kaudal wahest wett, millesse nad Pisteti: põud 
on kõwa. 

Inimesed pidulauad sööwad ja joawad nii 
ohtralt, nagu martseffid nad rooge wiimast 
kord. 

Suwipüha hämarwalgel ööi kuulewad kased 
toas sosistawat sõnu, milliseid räägitakse — 
ainult nelja silma all. J a paisuwad ning laiene-
toad Puukestegi südamed noist kuumest sõnust... 

Surmagi unustawab nad ihates ainult elu, 
samuti nagu ihkawad elu inimlapsed^ kaseokste 
warjus.. . 

Ei näi tulmoat 'lõppu ööl, toõlul" ja ilul.. . 
Ent luigelebki aowalgus iile wõlwi. Koit 

lehioitab wõidukad idataewa weeriel werewat 
linikut terwitusea päikesele. 

Uim haihtub. Waikiwad truuduswanded. 
Langeb tunnete tous. 

Ööbik sirelioksal uinub wiiwnks, nokake awa-
Ii wiimsest wiisist. 

Käib karge tuulehiil. Põuane taew'lls sinetab 

hakse päraudatud kombele toetudes, tarwiduse 
järele, peremehe mõjuwõimu all, kuid samal 
ajal heast tahtest, armastusest ja ohwriwalmis-
olekust. Sest siin on küsimus täiesti teistsugus
test eluwäärtustest kui majaudusliVkudest. Wäe-
walt siis ükski perenaiue mnibu sellist koormat 
jaksaks kanda, mida mõni ema Peab tegema. 
Selles ei mõelda soorituse ja tasu peäle, kas nad 
teineteisele ka wastawad. Ei ole küsimus sel-
lest, mida ma annan ja mida nia saan. Sage» 
dasti antakse armastawa südamega kõik, jõud ja 
terwis — enneaegse surmani. J a wastukingiks 
saadakse ehk karedust ja tänamatust. Kuid 
Peaasi ongi see, et on Püütud saawutada seda 
elu mõtet ja õnne, mida abikaas, lapsed ja oma 
kodu wõiwad pakkuda. Just see. seisukord, abi-
elunaise elus walitsew kahepoolne olek, on osalt 
wiinudki selleni, et on unustatud perenaise ma-
janduslik tähendus ja selle iciseme!' on silmas! Pee-, 
tud ainult abikaasat ja ema. 

Kutd ta on sealjuures wool Perenaine, ja 
Perenaise töö on majanduslik tegewus, mis kasu 
toob perekonnale ja annab ka tegijale majan» 
duslikku tasu: rooga, riideid, elukoha ühtses 
ruumis ja muud sarnast. 

Kuid Praeguses ühiskonnas wõib üldse mär
gata seda, et ei hinnata kõrgelt naturaalse õdus-
titsi. Tuletame ainult meele, kuiwõrd madalalt 
hindawad majateenijad toitu, korterit ja muud 
natuuras makfetawat tasu ja kui wäikese osana 
esineb isiku tulumakfulehtedes see, wiiba hinnata 

äärest ääreni tuhmilt, ilmetutt. Päikese punane 
ketas ilmub horisondtle ähwardades weelgi kui-
wemaks imeda pnrukmwa mulda. Eokesed kisu» 
imb kühmu just nagu praeksid nad pannil. 

Aknaklaaside kaudu kühweldab pöiffe kuumi 
kiiri nelipühikaskede latwadele, okstele. Algab 
närbiinine. L,ewineb toas imalaloõitu närtsiniis-
hõng. 

On nagu kannaks^ ta kaasas terwitust mana
last, warrude riigist; nagu manitseks ta, nieid 
stlmaspidlama elu lüheduft. Kirstest ning leina-
lillist kõneleb too hõng, kaduwuslest ja inimkeha 
haprusest. 

Milliseid kurbe mõtteid manaw^ad esile när-
biwad, kased! Kuidas kisuwad nad meeli hauata-
guste salapärasu!ste poole! 

Kas ei tuleks ehk nao' heita üle läwe prügi-, 
hunnikusse; wõi raiuda peeneks haoks ning põ° 
letada tuhaks koldeleeNde lõõmas? Tules ehk 
hääbuksid mõtted kaduwusest. 

Siiski ei! Setstu närbinud kased weel toas 
nagu mahajäetud nutustlmased mõrsjad, üewi-
tagu omapärast aroomi, mis! tekitab walulisi tük-
satusi meeltes... 
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korter tähendab! Samuti wõib märgata ka tei-
sest küljest, et seda'töödki, mida nabime® tasw 
takse, ei ole kuigi NrgeN hinnatud. Selleks! on 
kõikides maades olnud heaks näiteks maa rent-
nikud, kelle päcwatööle. anti nii wähe rahalist 
wäärtust, et see tähendas sellele rahwaikihile oU 
seteed „rüüstamist". Niisugusele tööle, mida 
ei tule rah,as tasuda ega isegi hinnata, ei anta 
samasugust tähtsust km imuule tööle. See ala-
hinnang surub pitsati ka asjaosaliste isikute 
ühiskondlikule seisukohale, nii et nad tunnewad 
end rõhutud ja halwemaks Peetud, kui muud ini-
mefed. Just selle tõttu majateenijad lähewad 
nii healmeelel tehastesse, et saada ainult raha-
Iist Palka, ja põllumeeste lapsed lähewad laiali 
nraailma, et wõõraste juures leiba teenida. Al-
(es rahas maksetud ta\u tundub neid tõstwat 
weiste wõrdseteks ühiskonnas. 

Seda arwamist pooldab seegi asi, et pere-
naise kodune töö on üldse tutumaksuwaba. Se-
da Wõib küll käsitada niigi, et tulumaksu mää-
raja on "tahtnud jälgida wana korraldust sel 
alal ja maksudest wabastamisega tasuda neile 
Pereemadele, kes näewad waewa oma pere ka-
suks otsekohe kodus. Kuid samas näib selgesti 
nii olewat, nagu arwetaks, et fee töö ei ole 
tõesti kasulik Perekonnale, sest et selle eest ei 
saada rahalist ega ka rahas arwestatud tasu. 
Nii ju< kõneldakse, et mees toidab oma naist, ja 
„iseennaft toitwad" naised seatakse aina was-
tandiks llbielunaistele, töötagu nad kas wõi 

Kõnelegn kabuwufest närbiwlld kased, sest lu-
hike on kewad, ilu ja elu. 

Pururumal. 

Päratu rasfke on wist elada inimesel, kui ta 
omab targa kuulsuse. Tack tülitatakse alalop-
mata: anna ühete nõn, jaga teisele õpetust, mõis
ta kohut, 'lahenda keerdRisimusi iga sannnu 
Peal. On tark toeiel1 mõnel alal eriteadlane, siis 
nieelibatakse teda peäle selle wie el wõõrastesse rii
kidesse joonde seadma, sassitäinud majandusha-
rusid jne. Minna tuleb,tahes> wm tahtmata: 'Joo» 
bubeZ kaotad targa ku!u,tsuse. 

Igap äewases läbUäimises kaasinimestega 
ei tohi targakspeetud kodantk olla kunagi lihtne 
ja loomulik: talt oodatakse hiina- ja india mõtte-
sügawusi ka siis, kui ta räägib wlaid ,ilmast wõi 
menüüst. Tark ei tohi teha nalja, sest iga nali 
Paistaks — arwestadesl meit üldist naljawaefust 
—tingimata westsena ja kutsuts.wälja kaastööa-
niku poolt üleolewa tähenduse: — Ise, weel tark 
teine! . , , 

Tõesti r,aske wist on kanda targa nime. ' 
Tuhat tord kergem on olla pururumal. Noh, 

sama agaralt kui wäikepõllumecste Perenaised. 
Alles siis loast hakatakse hindama perenaise tööd 
nagu igat mnud tööd ühiskonnas, kui ta natri-
raalsest majapidamisest loobub ja kodust ära lä-
heb teenistusse, mille eest rahatasu maksetakse. 
Siis .märkab perekond, et emagi on kaunis kas
sulik inimene, kes lisab maja sissetulekuid, ega 
ainult „pilla" seda, mida muud koju toowad! 
J a omateenitud raha, mida ta wõib wabalt tar
witada, tõstab pereemanda enesewäärtusetunnet, 
Wabadust ja iseseiswuft. See mõjub kiudlasti 
kaasa selleks, et pereemad ikka enam, Püüawad 
Pääseda teenistusse wäljapool kodu, sellest hoo-
limata, et sagedasti see mõnes asjus halwasti 
tasub, sest nüüd tarwilikuks saanud majateenija 
ja ema äraoleku tõttu kaswanud wäljaminekud 
neelawad peaaegu kõik tema teenistuse, kui tal 
just ei ole hästi suurt ametioskust ja selletõttu 
wõrratu kõrge palk. Tuleb w,eel meeles! Pi-
dada, et ühiskondki niisugusel juhusel austab — 
ja samal ajal karistab pereema sissewtekumak-
suga, sest ta on tõusnud „tõesti produtfeeriwate" 
inimeste hulka, kelle sissetulek sünnib wahetus-
kikul alusel ja makstakse Puhtas rahas. 

Tõeline oma kodu eest hoolitfew perenaine 
oma sissetuleku moodustamise Poolest — mitte 
wahekorras muu ühiskonnaga — elab ometigi 
wäljaspool wahetusltkku majanduselu'. J a see 
on loomullikult sellepärast, et koduse majapida-
urise hooleks jääb ikka hulk tööd, mida ei saa-
wäljaspool toimetada, sest need on otsekoheses 

nii rumal kui, sokk, la,mmas> wõi eesel. Keegi ei 
tüüta teid siis nõu palumisega.' Keegi ei auna 
teile üles ristsõnade mõistatusi ega wea walis-
marie—kui ebamugaw on keset põuafuwe lagista-
da loagunis, kuna.ometi waid mõnuleda kodu
maa kadakapõõfa wlarjusi ja mõelda puht — ei 
millestki. Pururumal omab eesõiguse üldse mitte 
mõelda. 

See on wist iseenesest suurepärane tunne: ru-
maiusi pole ju haiglane nähe. Ei, kaugeNki mit-
te! Kõik kondid.on kohal, nahV stle, koht korras. 
Iseg,i pea ei waluta. Absaluutfelt mitte. Katsu 
teda kõpsides, nagu katsutakse wagunirattaid. 
Qöä kergelt diaestslele, kukla taha, kottoa juure 
— kõmiseb aina nagu tühi Waat: mõtted puudu
wad. Pär is weider. Ei taha isegi uskuda, ent 
nii see ameti on. 

Sarnanes õnnelikus toicfi wähemalt ebahari-
likus seisukorras wõib inimene osutuda esimesil 
pühapäewil, tulles linnaelu purdriHatlast maa 
tenchliluairusse. Siiu aimab ta korraga, et su-
toel wõib olla pururumal ja ei tarwitse seda maJ-
keeridagi. 

Is tud liiwaaugus wõi Põõsa all. Aurutad. 
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ühenduses ja wahenditult seotud tarwitamisega. 
Porenaise töösse on wõimatu mahuwada wahe-
tuslikkuse põhiiuõtet, umbeks, et ta saaks selle sa 
selle tasu hommikusöögi lvalmistamise eest ehk 
sukkade uõelumisest. Et \aa mõelda, et teda ou 
wõetud tööle kindla palga peale, et tööd korral-
dataks täpselt ja tööaeg määrataks kindlaks 
uagu tehases. Tarwitajate inimeste du kodu» 
des ja nende nõuete rahuldamine, nende c-est 
hoolitfemiuc ett juhustel <ei wõi minna masin-
li kult ja reeglipärasÄt, uagir wabriku luike ja-
reie. Siiu on ikka küsimus indiwiduaalsest sobi-
lvusest olukordadest rippudes. 

Wõidaksa küll mõelda, et häwitabakse täiesti 
perenaise amet praegusel kujul, perekonna heaks 
töötamine wäikses lkodus. Seda ju >mõued maa-
ilmaparaudajad on tahtuudki, et tulewikus! iga-
päewasta ll,'lutarwete rahuldamine jäetakse wa-
hetuse ja, sunrtoodangu hooleks, samal kom-
bel kui uilüd hotellides, haiglates, waestelaste-
kodudes ja mujal, kus sama töö, mida nüüd pe-
reuaiue sooritab, tõsiselt sünniks «märatud tasu 
eest, tööjaotuse ja seaduste järele ja suures 
inasstaabis. 

Siia liitub ometigi suur „>aga." Sest kes> 
tahab oma Perega kolida hotelli dst anda oma 
lapse hoida ja kaswatada lastekodusse? Sööki 
ja jooki sel kombel küll saadakse, magadisase-
ineid, pesemist ja jalauõildo puhastamistki. 
Kuid inimesel puudub k o d u ja kõik need> wäär-
tu>sed, mis siia 'kuuluwad. Kodu koob ainult 

just perekoinlaema töö, mis tehakse, waid sornaS. 
t'e kasuks, kus wasak käsi ei tea, unda Parsm teeb, 
kus ei mõelda maksu ega tasu Peale, waid küZ 
armastus määrab kõik ja surub oma Pitsati ka 
majanduslikkudele sooritustele. Soome wana-
sõna ütleb: „Soe on särki liuauegi oma ema 
õmmeldud, wilu waipa willanegi wõõra naise 
walmistud." Emaarmastust ja oma kodu ta-
heudust tajutakse sügawalt kõikide rahwaste 
keskel. 

Need ou niihästi üksikute kui ka ühiskonna 
elus kõige kallimad lväürtused, alused, milledest 
õnn ja heakäckäik ja ühiskonna alalhoid ripub. 
Neid tuleb kõigepealt alal hoida. Jn need l i i -
tuwad ühte wäga lähedalt perenaisega ja tema 
tööga. 

S i iu ei ole küsimus ainult majauduslikku-
dest suhetest ega ainelistest wäärtustest ja selle
tõttu majanduselu arenemine ei wõi wabas-
inda perenaist sellest loodusliku majapidamise 
siduwllsest, millest see on juba wabastanud kõik 
lnuud kutsetööd. 

Kuid ühiskond wõib end< asjasse segada, 
nagu ta on nii miin korda ennegi, teinud, kui, 
ou tarwis vinud pausita rahwusele tähtsaid 
wäärtust. Ühiskond Wõib korraldada abielu-
naise ja oma majandusliku perenaise töö selli-
seks, et ta tõstetakse 'kasuliku töö tegijate iui-
meste hulka, et ta saawutab sama seisukoha ja 
tähtsuse km muu töö tegijad. 

oina jumaldatud ihnrausukesest haigusi wälja, 
otseteed Päikesele uäkku. Ei mingeid wiisakuse 
reegleid taewa ega maa suhtes. 

Tuleb naaber wõi naabrinna jutlema, soowi
des tsipa siblida oma Parima tuttawa wõi sõbra 
saladusis ja iseloomu omadusis, wõid kohe näida 
selleua, mis ParaMsti cleo, s. <o. Pururnunalaua. 

Kas näete, naabril on juba suugi jiitunxrk 
mis, Veelgi määritud magusaks Llatshinguks, teie 
aga teete ingelsnntn näo ja ütlete: „3lh, waban
dage, mn pea ii -tööta tõesti mitte põrmugi. 
Ajlid tõrguwad wlllstuwõtmast igisugul'eid jutu-
kombinatsioone. . . Ei suuda isegi jälgida üksi-
kuid sõnu." 

Öelnud* nii, märkate teie kurja Niglet jntlejla 
silmis, tabate Põlgliku naeratuse ta suunurges' ja 
kuuiete kogum mürgise märkuse: pururumal! 

Ent fee ei salwa teid, sest too on tõde. 
Suwel tohib ja tihkab olla rumal. On isegi 

soowitaw olla ;ru»mal: kust muidu wõtaksime need 
suured tagawarad tarkust talwel,, fui kulutaksime 
ajude euergiat ka suwel. (On teada, et suwel 
tehtakse waimlist tööd alati 'Loiult, süüfilist tööd 
krõbedalt ainult teatud aladel). Balwel waja-

me tarkust otse koorninte wiisi. Nii pea, kui >olc-
me lõpetanud Puhkuse ja asume tööle, peab! meie 
Pea olema täis sügawaid teadmisi nagu seitsmes 
Moose-se raamat. 

Kui tihti ei tule inimesel meie oludes rääkida 
aineist, milliseist tal on wähe aimu ja süüa voo,-
gc, milliseid pole näinud ega maitsenud uueski. 
Kõige juures aga tehtagu nägu, nagu oleks meil-
gi Võit tarkused wannemalt kuuldud, Nik ime-
road wast möödunud päewtl söödud/ Tuleb tee
selda. 

J a see on wastik. Kaugelt nreeldiwaur oleks 
luist olla 'loomulik: s. t näida wahel sekka ka ru-
in alana, wilumatuna. 

Kuid kes usuks ja usaldaks, siis meib w>eel ku» 
nagi! Kes'annaks meile tööd! Kes pälu!ks woor-
siks! Kes teuetaks tännwal! Oleffinre põlatuö. 
Oleksime pidalitõbised keset inimsetts>kandll, kelle 
ülim ja meelepärasem, kunst on — osaw teesRe-
mine. 

Qiig riskantfe/ks osutuks katse olla loomupä-
rane, olla truu iseeudale keset tegewushooaega. 
Lvobugem temast — julguse puudusel... 

Lubagem endile olla pururumal waid suwel 
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3. Kas perenaise töö on tulukas? 

Soe asjaolu, et praeguses ühiskonnas pere
naise tööle ei anta õiget wäärtust, näib suure-
malt osalt ikkagi tugewat sellest, et ta ei teeni 
otsekohe raha ega walmista selliseid tooteid, 
niida on harjutud rahas hiudama. Tema töö 
alahmncrngu Põhjuseks on siis fee, et ta Wa 
iveelgi elab naturaalsel majapidamise astmel. 

Selletõttu on tarwilik Perenaise, seisukorra ja 
wäärtuse tõstmiseks wälja tuua tema tegewus 
sellest hämarusest, mis on omane wanale nutu-
raalsele majapidamisele ja katsuda asetada seda 
nüüdisaja uurimise walgusse. 

Mida teeb siis Perenaine? 
Ta juhib kodust majapidamist, mille iilesau-

isteks on, nagu juba mainitud, jagada ja kasu-
tada tulusid tarwete rahuldamiseks .ehk tarwi
tamiseks. Sellest selguwad perenaise majan-
dusliku töö mõlemad Pooled, ühest küljest on 
tema ülesandeks, 'korraldada suuremalt osalt 
tarwitamist, otsustada, mil määral erisugused 
tarbed saawad osa neist tagawaradest, mis on 
tarwitamisel, ja misstlguses järjekorras eri elu
nõudeid rahuldatakse. Teisest küljest ou just 
perenaise asi hootttseda ja wastutama nende lu-
gematute praktiliste ülesannete eest, mida kodu-
des täidetakse, et nõuded \aaf]ib rahuldatud. 
Peab ju hankima mitmesuguseid tarbeaineid, 
korra eest hoolitsema, pesema ja puhastama, 
keetma ja küpsetama, Maruma tviduaineid tal-

— liiwaaugus rannal, wõi metsas puu, tüwe 
najal, — kas wõi muult pühapäewiti, et wii-
louks Mädaneda kohustusest 'ollia ikka 'tark, olla 
koiktead-ja. 

Lubagem, endile Põgusail suwipäewit mõnu
sat toredust olla waid jumala LoomaVesed ühes 
Putudate ja tinnupojakestega, kelledel pole aimu 
loastikust teesklemiskunstift. 

Kiri maM. 
Armas sõber! 

Olen unustanud Su aadressi. Tean aga trnft-
lasti, et meeleldi loed kirju;. Saad ikka rahutuks 
nähes postikandjat kehaka Arjatotiga: ootad 
alati... 

Aiman, täna Polte Sulle ainustki kirja- Oled 
pahur? — Loe siis lohutuseks mu kriipse trüki-
tööna. 

Kirjutan wara. Siis, kui kõik ülles magawad. 
Nsun saksa wanasõnu: hommiktunnik on kuld 
suus. .. 

Fa kes Peaks põlgama kuida! Siiski... 
Tead, kallis, ma pe'an Sulle midagi pihti-

ma. (Loodan, Sa ei lobise wälja!): ööbik teeb 
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lvetagalvaraks, õmblema, lappima, nöeluma ja 
nõnda edasi. 

Mis/ laadi ou sarnased tööd? Nad on loo-
uru Poolest samuti Produktiiwsed nagu igal tei-
selgi kutsealal. J a selle asjaolu Peäle tuleb 
erilist tähelepanu Pöörata perenaiste ülesannete 
uurimisel. 

Kui maamees külwab rukist, siis tähendab 
see seda, et mõnesugused põllus, õhus ja wees 
leiduwad niued wähehaawal muutuwad wilja-
iwadeks, uii siis seesugusteks, mida. inimene 
wõib oina kasuks tarwitada. Ometigi ei ole 
wili just selliseua tarwitamiseks kõlbulik; seda 
peab esiteks toimetama weskitööstusesse, et 
saadu jahu wõi tangu. Niisuguste miuiöatuste 
toimepanemisega on Põllumajandus ja tööstus 
teinud inimesele suure, teenuse: walmisjahwata-
tud jahul on ääretuü Palju suurem tähtsus kui 
looduses' leiduwutol taimede toiduainetel, mil
lega meie ei saa oina nälga kustutada. Muidugi 
ei wõi me weel, selleks otstarbeks kasutada jahu 
ega tllngugi seNstena. Kuid need on õige lähe-
oal sellele lõpulikule kujule, mida perenaise töö 
neile annab, lkui ta tooresaine munnab tarwita^ 
miseks kõlbulikllks, walmistades taigent, kergi-
tades, wormides ja küpsetades ehk keetes Putru 
wõi suppi. Siis wast ainega on sündinud kõik 
iieed muudatused, mis on möödapääsematud, 
enue kui wõime seda oma kasuks tarwitada, ra
huldades omi tarbeid. Ja me anname neile wal-
inisllinetele palju sinirema tähtsuse kui toores-

urulle liiga. —• Ära naera! See p>oke sugugi nae-
ruwäärt. — Hukk päewi wiibin juba maali. Ta-, 
huksin! magada, imiagada... Soowiksin unustada 
tulised närwiMud teotftmii'ed, kuid ei saa: Ähmi* 
liud laksutab sarnase püsiwusega, — õhtust hom-
inikuui ja isegi hommikust 'õhtuni —nagu oleks 
twl hirmus tähtis mind milleski weenda. — Tõe
poolest, just nagu. mõni agitaator enne walimisi! 

Kindlasti tahab ta mõjutada, ega ta muidu 
nii weeirwalt ei wikistaks'. Kui kahju,, et ti oska 
ta keelt! 

Noorrahwas tõlgitsieb teda küll nii,, et kewa-
del olla aeg armsamale kaela langeda ja wandu-
da «igawest trninduft" — kuni sügiseni wähe
malt. 

Ent mis on näo järele noortele, pole alati 
kaugettki näo järele soliidmimestele. Eks ole? 

Suurtes kuurortides on tantsulokaalid — 
Wiiuaga ja i>lma—, sieal ununewad aastad suwe--
kuudeks sootuks: kõik, kellelt jookswahaigus pole 
weel lõpuMult jalgu alt wõtnud, tirgutuwad 
tantsu. Tants' on kaudne kaeLalangemine, peale» 
gi legitimeeritud': tantsu reeglid nõuawad... 

Kuid mida teed sa, hing, ühes wäikses maa-



112 N A I S T E H Ä Ä L Ne 7/8 

ainetele. ©leme ju ostes nõus maksma leiwast 
palju kallimat hinda kui jahudcst. Seega on 
perenaine otsekohe jätkanud põllumehe ja töo& 
htri Produkseeriwat tööd ja sel kombel tõstnnd 
aine wäärtust meie silmis. Konfbrweerimifega, 
soolamisega, suitsetamisega, kuiwat'amisega, 
keetmisega perenaine jällegi hoiab alal ja söjli-
tab pikemaks ajaks niisuguste tarbeaineite 
wäärtust, uus muidu ruttu Pahaks läheksid ja 
kaotaksid oma wäärtuse. Perenainegi siis pro-, 
dlltscerib samutt lm põllumees ja tööstur. 

Samasugune on lugu Perenaise muude toi-
inetustega. Igasugu õmblustööd^ wõib nende 
tööde kõrwale seada, mis tehakse rätsepate töö-
tubades, õmblusäriöes ja mnwdes sarnastes 
asutustes. Criti selgesti esineb wäärtuse, tost-
mine kõikides tappimis!- ja nVelumistöödes. 
Wanal katkisel riidel, mida isa ehk ema ei wõi 
euam selgas Panna, ei ole mingit wäärtust. 
Kuid kui ema selle üles arutab, peseb ja teise-
Pidi pöörab ehk wärwid ja õmbleb sellest lapsele 
riideid, omab see uue wäärtuse. Pere-
naine on siis jälle siingi produtseeirinuld. Sa-
muti on lugu sukkade nõelumisega, Pesu lappi-
lnisega ja nõnda edasi. TeheZ> tööd ainult wa-
hesel määral, ilma suuremate kuludeta, muude-
takse tarwitamisnks kõlbmatuid ja wäärtnsetud 
asjad jälle kõlbulikku>dekŝ  ja wäärtnslikkudeks. 
Mis oleks siis weel Produtseerimine, kui mirte 
seesugune töö? 

Kuid mis on siis Pesu- ja nõudepesemine, 

kohas, kus huisk elanikke, õieti suwitajaid, laula
wad koraale hommikul ja õhtul, enne ja pärast 
söömaaega. 

Siis 'lange wai Wasikale kaela, km dikteerib 
ööbik. Näe, ^omadki fnlawad õrnusest: kaks kir-
ju lehma liakuwiad wastamisi teine teise sarwede-
wahiet, kaew, kõrwu: (Wist ka ööbiku käsul!) Nii 
loomad oma wahel. Aga kuidas nad wõtawad 
wastu õrnusi inimeselt, ,on weel küsimus. 

Meil siin, WirurannaZ, on wasikad kenad: 
'suurte, iineÄvwate silmadega. Peened jalad teis-
tel nagu, hirwedel. 

Kord Zrnushoosi tahtsin weidi paitada sarnast 
laildahirwe, ag,a ta põgenes mu, eest nagn peleti-
se eest: liig foliid tema jaoks» wist? 

Sama loom wõtab agja m,e>eleldi wastu kal
listusi mu wäikesest pojakt: sobiw! wanus. 

Ei! S,a ära räägi ilmaaegu wasw: merl, 
seliididel, tuleb tõlgitseda ööbiVut mitte noorte 
wiisil, waid „oma1 wiisil". 

— J a see oleks? kiisid S a uudishimus. — 
Oota weidi. Ma uurin nüüd rjooliega rokt lakfu-
tawat, widistawat, wÄMawat, hüüatawat wiit 
weel minutit wiis, siis ütlen. — Pean tunnista» 

koristus- ja puhastustööd kodus?' Kas neid 
wõib wõrrelda toodauguga, ehk küll nendegi 
abil midagi uut ei, lovda? Eks pange perekon-
naliikmed pühapäewahommiknl otsima endale 
särke, mustapesukorwist selle asemel, et annaksite 
neile pestnd ja triigitud pesu kummuti sahtlist! 
Paluge neid söögilauda, kus on pesemata nõud 
kartulikoortega ja kalaroodega, ja tuppa, kus 
lvoodid on tegemata, põrand pühkinete wallas 
ja tolmu kõikjal. Küllap nad siis saawad aru 
Perenaise töö wäärtusest. Pestes, koristades ja 
nõnda edasi perenaine käsitleb eri wahendeid, 
mille tarwitamine on muutunud wõinmtuks ja 
lvnstumeelseks, sel wiisil, et neid meeleldi jälle 
wõib kasutada nagu uusi asju. Eks ole ju far-
nanegi töö loonud wüärtusi, nagu igasugune 
nutu produktsioon! 

Perenaise sooritatud kodune majapidamis-
töö, mis seisab tarwitamise eest hoolitsemises, 
on seega toodang ehk toodanguga wõrreldataw, 
samasugune kui iga muu kutsetöö ehk palluma-
jandus. Ta toob oma Perele majanduslikku 
kasu,, ehk küll ta ei teeni raha, taob fa\u sama 
hästi kui kõik muudki perekonnaliikmed iseseis-
wa majapidamise alal. Osawalt sooritades os-
tusid ta loõib samuti kasu tuua perele, muutes 
wäljaminekud wõimalikult wäikseteks. 

Üldine tarwitamine! rahwa keskel siurnifi 
suuremalt osalt perekonna purideä koduses ma
japidamises. Kuid, nagu juba nimetatud, ci tä° 
henda kodune majapidamine sugugi sedasama 

ma: too Knd ci kuulugi so^iidilmale. Na kuulub 
kogu sulgedega — noorsoole. Wastawalt tuleks 
luua seadus, mis kõlaks umbes nii: 

Juhtub ööbik, ka kiinnilinnuks! hüütud, koge-
mata kombel lendama keskealise ehk wana koda-
niku M a alla ja laseb seal walla tulised wiisid, 
siis tuleb kuulajal peita kõrwad pea mula, lugeda 
loaga palwete ja katsuda uinuda , öeldes mitu 
kord weeuwalt iseendale: „Too serenaad poile 
Pühendet sulle. Kontrabandina, on Neelatud kuu» 
lata ööbikutki.,, 

See seadus pole küll weel, seadus, aga teda 
wõib ehik juba tarwitada awanssina. Äwansid 
igal alal "küluwad ära just nagu wihm põua 
ajal. * 

Katsusin kord. Ent hoogne lmiZ tungis' ometi 
läbi suletud 'aknu, läbi wattwaiba otseteed mu 
Pea alla peidetud kõrwa. Süda ftfywatas. 

Awasin akim ja hüüdsin kiinnilinnulie: 
„Pai, laulusuu, lenda eemiale siit! Ära ah-

watle soliidseid kodanikke! Lenda üle aru. Soal 
elab wilgas perepiiga- noor, sihwaikas nagu osi, 
sinMmis tal igiatsusmeri. Lenda ja laula talle 
hommiku eel, siiski mitte liig wara: siin lüpsa-. 
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miZ tarwitaminegi. Sest tarwitamine on ini-
meste tarwote otsekohene rahuldamine, näiteks 
föÖmifega, joomisega, magamisega, kohaste 
riiete tarwitamisega, elamisega niisugustes ruu-
mides,> mis kaitsewad wihma ning tuule eest ja 
nõuda edasi. Kodune majapidmuine on jällegi 
majanduslik tegewus, mille siht on tarwitamise 
eest hoolitsemine. See tähendab niihästi pro-» 
duttstooni kui ka wahetaslikkuse wiimast astet, 
lius sisaldab need produtseerimise ja wahetuse 
toimingud, mida tehakse just enne tarwitamist. 
Koik Perekonnaliikmed tarwitawad, kuid pere-
naine juhib seda ja hoiab kodust majapidamist. 

See on lohutaw sõnum pereemale, kes sage-
dasti Peab kuulma, et ta loaid „paneb minema 
selle, mida teised majasse toowad, ega too ise 
mingit kasu perekonnale." Pole see perekonna-
ema, kes sissetulekud huwitab, ega seda wõi 
tema arwele kirjutadagi; seda teewad kõik pere. 
konnaliikmed üheskoos. Sest tarwitamine smsab 
just tarbeainete häwitamises. Ühedest tarbeni-
netest jal'kub kauemaks ajaks, nagn riietest ja 
mööblitest, teised nagu söök ja põletispuud 
kaowad ühekorraga. Niimoodi nõuab kodune 
majapidamine ikka uusi ja naisi sissetulekuid, 
mis perenaise käte kaudu omakorda wälja lä-
heinad. 

Kuid kodu majapidamine ei ole põhjuseks 
nende tarbeainete häwinemisele ja wäärtuste 
alanemisele. See on tarwitamise teenus. Koik, 
mis majapidamises tehakse, tähendab etteNxik-

Ivad neiud lehmi — tsilk-tsolk, tsilk-tsolk, nii um>-
bes k. 6., paiku. Weidi enne seda laulagi. Õhtul 
ei maksa: neiut on ,uus! jalgratas'— weis Ii pea
le ostetud, — toda tarwis õhtul proowida maan«' 
teel, inimeste imestuses. Su luulerohket sere. 
naadi ei kuule ta õhtul. 

J a ära unusta, iväile laulnnokk, neiule sii-
dame peäle panemast, et' ta ei asuks ,ku,nagi Vxw 
na elama, sest seal on ilma, tematagi hulk töö-
tuid tütarlapsi, kelledel pole maad ega taht, ei 
lehma, keda. litpsia... 

Jäägu maale ja ôlgn iVka nii kärmes ja kena 
kiti eile ja täna. Ärgu ostku kauagi m.idagi weks-, 
li peale, sest see on enesepettus. Ainult puDa ra
ha eest ostku kõik: olgn see jalgratas wõi auto". 

Tõesti ma ei tea, kas ööbik kuulas» lõpuni 
mu õpetliku kõne. 

Aga ära ta lenÄas. J a laulab nüüd sealpool 
orgu. Meie Poole >on siiski kuulda. Sõida siia, 
siis weendnd. 

Kui soowid segamaruilt magada, wõta Vansa 
tarwilisel määral unepuwreid. 

Endiselt Sinu. 
Käo Orvifo 

mistnst tarwitamise jaoks, toimingut kõike nii-
sugusesse korda seada, et wõib sündida tarwete 
rahuldus — seega ou kodune majapidamine 
produtseerimine. 

Qõpuotsuseks kõigest eelolewast saadakse see, 
et perenaise töö tõesti on wäärtust Iooni, Prei* 
dutseeriw, omalt Põhjalt aina samasugune ma* 
janduslik toiming kui seda on tööstuski. 

Kuid nüüd wõidaks waita, nagu paljad rah-
ivllmajandusteadlased teewad, >et kodu<ne maj,ll-, 
pidamine on ju aiwa tühine praeguses ühis-
konnas, kus on saadawal igatsugu walmis-
kaupa. Niisugusel wäitel ei ole aluft. Olen 
Soomest saadawal olewate aruannete Põhjal 
wälja arwanud, et meil need kulud, mida toi-
duwaknistus ja mnud koduse majapidamise toi-
mingud sünnitawad, tõusewad wähemalt kolm-
teist miljardi Soome margani ehk sama slnur-
teks, kui wabri^kutööstuse, ja. käsitööstuse Produkt
sioon kokku ja suuremaks' kui põll>nmlljand,use 
toodang Soomes. Kuid kui kodudes walmis-
tatud toite arwestada söögimajade hindades, 
ja kodus õmmeldud riided poehindades, la ko» 
dus tehtud lappimisele, pesemisele, haigerawit-
semisele ja munle anda samasugune rahaline 
Iväärtus, kui kodust wäljaspool sooriwtnd^ sama 
iseloomuga töödele, siis koduse majapidamise 
tulu oleks Paljr: suurema wäärtusega kui töös-
tüse oma. 

Kogu rahwa tarwitamisest langeb koduse 
majapidamise osaks enam kui kaknweerand. 
Tõenäolikult jõutakse Läänemere riikides sama-
suguste tulemusteni, kui hakataks kokku arwa-
ma koduse majapidamise wäärtust. Siiski on 
praeguses, w,ahetuslikul alusel olewas ühiskon-
naZ! kodnsel majapidamisel seega ikka weel iä* 
helepandawlllt suur osa terwe ühiskonna too
dangust. Selle tõttu on rahwale märksa suu-
rema tähtsusega see asjaolu, kas juhitakse kodust 
majapidamist hästi wõi halwasti, see tähendab 
nõnda, et ta end ära tasub, wõi nõnda, et palju 
warandust kaotsi läheb. Kui niisugused tõsias-
jad imbuksid suurte hutkade arusaamisesse, ha-
kataks kindlasti perenaise tööd pikkamisi kõrge-
mait hindama. 

Sellest ripub ka suurelt osalt kapitali moo-
austamine, mis on kindlasti wäga tähtis wäike-
rahwaste majanduslikule iseseiswusele ja arene
misele. Sagedasti kurdetakse kapitali moodus-
tüse Muhenemist praegustes oludes. J a mida 
raskemaks läheb tööstuse produktsiooni tõstmine 
wlõistluse kaswades ja,m,aksnde kõrgeneöes, seda 
enam on Põhjust selleltki seisukohalt pöörata tä
helepanu kodumajapidamisele ja kulude wühen-
damisele. Iga-aastane kapitali juurekafw' aga 
tekib sellest ülejäägist, mis põllumajanduse, töös-
tnse ja ametite produktsioonist on saadud peale 
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selle, kui tarwitused on rahuldatud. J a wuri° 
des mitte üksi majanduse wälist külge, waid ka 
sisemist, mitte aiuulr wahetusliku majapidamise 
ala, waid ka uaturaalmaMpidamise piirkuuda 
kadus, wõidakse kogu majandusliku tegewuse 
lõpptutemulses selgusele jõuda, teiste sõnadega: 
kui palju rahuldust, terwist ja tööwõimet on tar° 
untamise abil saadud ja kui Palju wara wõidud 
koVlu. hoida tulewase arenemise aluseks. Majan-
duselu mõlemate Wgede ühteVu,U'luwust peaks 
alaliselt koduNMjaPidamisõpetnfes silmas peo-
tämä, et naiste silmaringid laieneksid. Kuid 
sama tarwilik oleks see ka meeste kutseõppuste 
seisukohalt waadates, et ka mehed õpiksid mõist,-
ma teda ja kodune majapidamine saaks nõnda 
te,ma'le kmtluwa hinnangu osaliseks. 

Lõppotsuseid. 
Milliseid otfufeid wõid>akse siis eelmise puhul 

teha? 
Perenaise töö on tulutoow ja wäiirtusi loow 

samuti, kui põllumajandus ja tööstuski. Pere-
naist ei tohi pidada mingisuguseks parasiidiks, 
keda mees ülal, peab ja toidab. Perenaine ei 
teeni 'koduse majapidamistööga raha ega ta k> 
lud ei paista wälja. Sellest hoolimata ta toob 
inajanduslikku' kasu, iinille wäärtust wõib rahas 
hinnata. 

Perenaise ametit wõib pidada enam ehk loti-
hem kafutoowalt, nagu igat muud kutsetööd. 
Armastus oma perekonna wastu mõjub temasse 
tööleõhutawalt ju ennastohwerdawalt, kuid te» 
nia töö produktiiwsus, nagu kõikides töödes, 
ripfuö ametioskusest ja korralikkudest 'tööwahen-
ditest. Kui see jõuab üldiseks tunnustamiseks, 
algab kindlasti koduse majapidamise õpetuses 
wõimas tansu aeg ja elamu kiisimus otsustatakse 
majapidamise nõuete kohafeN, sel kombel, et 
Perenaisele hangitakse kõik wöimalikud tööd-
HNbustawad abinõud. Et ükski ettewõte ei oiu 
nestu ega mingisugune töös^tus ei tasu, end, kui 
juhataja ehk etteloõtja ei ck waba ja iseseisewa 
peab niisugune seisukord loodama ka perenaisele, 
kelle hooleks on majanduse sisetülg. Ta peab 
saama üheväärtuslikuks oma mehega, nii et 
temalgi on wõimu otsustada majanduslikkudes 
asjades ja tarwitada raha oma parema aru» 
saamise järele. Teda ei wõi nüüdses ühiskonnas 
suruda ärarippuwaks tööliseks, sest just tema 
peab wastutama majapidamise eest. See seisu* 
koht, mis temale ta kutse järele 'kuulub, on wõr» 
reldaw ettewõtta seisukohaga. Seisukorra pa-
ranemine selles suhtes oleneb ühest küljest seL-
lest, et seltskond l̂ik arwamine hakkab andma 
õiget tähendust perenaise majanduslikule tööle, 
teisest küljest ka >abieluseaduse uuendamine sel-
les suunas, kuhu meie Soomes — Rootsi ees» 
kuju järele — just oleme jõudmas. 

Iseseiswatena, tugupeetud ettevõtjatena — 
Perenaised harras taksid oma tööd palju walwsa-
unalt, kui enne, ja seega pühendaksid sellele põh-
jalikumat järelmõtlemift. $läl oleks siis ka nii-
hästi rohkem arusaamist ja tahet kui ka jõudu, 
et osa wõtta neist püüetest, mille sihiks on tõsta 
seda kutset moodsate nõuete ja tehnika tasa-
Pinnale. Kui perenaised innukalt liituksid oma 
organisatsioonidesse, pääseksid need eriliselt ko-
suma, nii et ueil oleks endisest rohkem wõima. 
lust tegutseda selle kutse tõstmiseks igas' suhtes. 
Neist wõiks tulla õige wägew tegur ühiskonnas. 
Ega koduse majapi,damise soodustusi siis enam 
wõidaks awalikus elus samasugusesse hooletusse 
jätta kui nüüdsel ajal. Kõikidel muudel kutse-
aladel on organiseerimise tagajärjel saadud suu-
repäralisi tulemusi, niihästi tööliste olude pa-
rand^amises, M ka ettewõtjate kasude kaitsmi-
ses. Sama wõta' peaksid'Perenaisedki tarwita» 
ma oma erialal. Perenaised küll ei ole wõidu-
himulisest kapitalist rippuwad nagu töörahwaa 
kuid nad on.oma olukorra alamad. See hoiab 
perenaist kinni — palju tugewamini kui kapital 
töölisi — tuhandete wäikeste ja suurte, kohus-
tustega, emaarmastuse jõuga, perenaise instink-
tide mõjuga, ja selle asjaoluga, et ei ole kedagi 
teist, kelle hooleks nad wõiksid selle kõige kas wõi 
ajutiseltki usaldada. Selletõttu on perenaise 
töös weel niisugune orjuse pitsat, mis on muu-
deft ametitest juba kaotatud' ja mi,d>a lu>õidakse 
parema korra loomisega ja hea tahtega selleltki 
alalt kaotada. Selleks aitaksid kaasa wõimsad 
organisatsioonid. Sel kombel wõidakse pere-
naistele tarbekorral hõlpsamini hankida ajutist 
abi, puhkewõimlllust ja wärskendust seks ots-
tarbeks loodud afuwstes, — peäle selle wõima» 
lust omas ametis areneda, kasutada uilirimuZ-
ja katsekô dasid ning muid' sellesarnaseid asutusi. 
Kui ainult üldiselt mõistetaks, >et perenainegi ei 
ole mingisugune masin, waid ta tarwitab puh-
kust nagu muudki, wõidaks sel kombel pääseda 
sellest tagurpidisest seisukorrast, kus nüüd ollakse, 
et samas ühiskonnas, kus igasuguste abinõu-
dega kaitstakse tugewaid mehi ja peetakse hoolt 
nende tööwoime alalhoidmise eest, jäetakse aas
takümneid kestaa ülekoormatuse alla just see osa 
kodanikkudest, kellest esikohal teistegi terwis 
ripub, nimelt perenaised, tulewase põlwe emad. 
Kui sarnaseid üksikuid perekonnale omaseid sith-
teid ei wõida korraldada seaduse abil, nagu tööd 
suurtes tehastes, peab katsuma mõjuda neisse 
üldise hariduse ja organisatsioonide kaudu. 

Kõikide seesuguste korralduste! abil nüüdses 
edenenud ühiskonnaski perekond ja sellega ühes 
abieblnaine ja ema hoiab alal need wäärtnsed, 
mis on rahwastele tähtsamad — püsides weelgi 
naturaalmajapidamise olude seisukohal, ehk küll 
edenenud, moodsal kujul. See sünniks ilma, et 
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perenaine, kes tegutseb armastusest oma pere 
wastu, hellana, lennüMlgawana, • ustawana, 
ohwrimeelsena, muutub — eelnimetatud' ilma. 
parandajate arwamise järele — hotelliteenijaks, 
kes määrand tasu eest masinlikult sooritab mää-
ratud tööd ja wabal ajal pöörab selja kogu aZ-
jäle. Ssl kombel, hoitakse ära ta see, et ise-
seisivad ja enesewäärtust tundwad naised täieZtl 
keelduwad perenaisekutsest ja nõusolekust selle 
rööaa ühenduses olelva rõhutud seisukorraga. 
Viit ioõiD tulla ka see kasu, et perenaised, 
maksku mis maksab, ei Piiuaks hankida teenis-' 
tust kodust loätjaspool, et saada „oma raha." 

Teiseks tähtsaks, ruumW meie korteris on 
elutuba, milleks wõtame wõrdlemisi ruumika ja 
walge toa. See on tuba, .kuhu wõib aegajalt kc>vn° 
duda kogu, perekond, kus majaisa wõib lugeda 
oma ajalehte, küZ pereema wõib teha mõnb ker
gemat õmblus- wõi lkäsitööd jne., ja kus! wõtame 
wastu la wõõrad, sest hoolimata eelnimetatud 
tegelouÄtest ja toimiugutest wõib ja peab elutu-
ba siiski olema nii korras— ja ta wsib fa olla 
seda — et sinna, igal ajal wõime wiia ta wõõ
rad. Senini on meil wõõrasa Müks tarwitatud 
ikka eritist paraadituba, mida sagedamini nime
tatakse „uhkema" ja wõõramaigulise nimega 
„saal." Kui eestikeelse nimega siis wõÖrastetuba, 
elutuba, puhas tuba wõi kuidas seda kuskil pool 
hüütakse. Ei ole küsitud sellest, >et wõõraid, wõib 
olla, käib wäga harwa, kas! wõi ainult paar kot* 
da aastas, kuid iga perekond pidas omaks püha-
niaks kohuseks sisse seada „saali", muretsedes 
sinna' kallima sisseseadegi, kui teistes tubades 
kokku. Et aga aleks, mida nüidata wõõrasale, 
et mitte „olla halwem" mõnest naabrist! See tu
ba seisab tarwitamata kas, wõi aasta õtsa, mööb-
lih on näotute katete alla peidetud; kui korteri 
plaan seda lubab, .peetakse see ruum talwel kät-
ruatagi, hoidku lappb endid, kui nad salaja on 
piogenuid. sinna pühamasse paika! — niisugune 
oli ja on weelgi suuremalt jaolt meie saal. Kuid , 
me pole sugugi keskmiselt nii- rikkad, et lubada 
enestele sarnast uhkuse wõi Msu&rnumi, pealegi 
siis, kui muidu oleme sunnitud' elama kägaras ja 
kokkupigistatuna ja pale kellegia enese jaoks õi° 
get nurgakest. Iseasi on nendes perÄondades, 
kes sageli ühel wõi teisel põhjusel wõtawad was-
tu — wõi on sunnitud seda tegema — wõõraid. 
Nendei juures >on eriline tuba mõõraste wastu-
lootuks täiesti õigustatnd ja, omal Eohal. Kuid 
ainult neis perekondadest Muidu on sarnane 

Kui sellesarnased muutused wiiakse läbi nii-
hästi üldises arwamises kui ka, perenaise oln* 
korras, püsiks. Perenaine ikka oma perekouno 
suhtes wana «koduse" naturaalmajapidamise, 
esitajana, kuid ühtlasi saawataks samasuguse 
seisukoha ja tähenduse, kui ettewõtta moodsas 
wahetuslikus majapidamiselus. Perekonnaema 
tunnustataks ettewõtjaks, kes toidab end ja toe-
tab perekonna ütalpidamist, ja üldine arwa-
mine tunnistaks ta selleks, kes ta tõeliselt on, 
niinelt k õ i g t s u u r e m a l mää r a l P r o-
d u t s e e r i w a k s, k a s u l i k n> k s o lewa-
| e k s. Laura Härmaja. 

ruum täiesti ülearune toreduse asi ja aeg oleks 
asuda enam ratsionaalsele seisukohale, mis ei tun,-
nista ühtegi „surnud" ruumi elamus. Sest ruum, 
mida tarwitatakse paar korda aastas, wast ainult 
suurtel pühadel, o n s u r n u d r u n rn. Selle 
asemel seame sisse elulisema elutoa, mis wõib 
täiesti täita wõõraste Irüastuwõtu toa funWoo-, 
ne, kuid mida tarwitab elamiseks' ka perekonö 
ise. Sest n. n. peretnba on ikkagi enam wõõraste, 
palgaliste isikute jaoks, kus! ei saa ega wõigi 
igakord' >olla oma wahel. Küll wõib aegajalt elu-
tuppa koonduda kogu! perekond, olgu need omad 
wõi Palgalised. Kui puudub söögituba, wõib elu
tuba olla ka söögitoaks. 

Kuna elutuba on elamiseks, (sellest, tingitud 
ka ta mööbel), on täiesti mõtetu ja, äraiganenuld 
wiis muretseda n. n. garnituure, olgu see siis 
„ saaü", magadistoa wõi mõne muu, toa jaoks. 
Saali wõi wõõrastetoa garnituur koosnes, ha
rilikult fohwaft, 6 toolist, 2 tugitoolist ja sohwa-
lauast. Sarnase garnituuri wõis ja wõib osta 
wõrdlemisi odawalt, kuid peab tähendama, et 
mugawusest ei saa sellejuures küll olla juttugi. 
Sohwa on tawaliselt nii tilluke ja mannetu, et 
sa waewalt mahud temale istuma, kõnelemata 
weel Pidali heitmisest (sest sohwa, on ju õieti 
puhkamiseks!), toolid samuti. Uuemal ajal, 

finoodsatest põhimõtetest kinni pidades, tehakse 
teisiti: jäetakse ära ametlikud 6 tooR ja 2 tugi-
tooli ja wõetakse selle asemel, üks korralik soh-
wa. See sohwa tuleb kiili sama kallis, kui kogu 
garnituur, kuid sohwa wõib 'selle hinna eest oI= 
la hea ja niisugune, nagu ta peab olema. $Qm 
pehme mööbel ei saa kunagi -olla odaw, ja oda-
luat Pehmet mööblit ei maksaks mnretsedagi. 
Nii siis — üks hea sohwa, laia istmega, paras 
kõrge ja selja järele seljatoega, nii suur, et, te-, 
nial wabalt wõib ka Pikutada — fee on üks olu-

Praeguse aja kodukultuuri põhijooni. 
(Järg). 
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lisemaid elutoa mööblerd. Mis puutub sohwa 
riidesse, siis osknlvad meie naised Wll isegi ku» 
buda nägusaid uiöübliriidci^, nii et ei ofegi wa-
ja ostma minna kalleid wäljamaa omi. Pliiiish-^ 
mööblit ei maksaks küll keskmise jõukusega pere
konnas enesele üldse ristiks kaela muretseda — 
pealegi ei >olie plüüsi) praegu moes. Kõige mood» 
samad on triibitlised, peeneruiidulised ja ühelnar-
loilised mööbliriided,- mõnel pool hakatakse jälle 
iile mõne aja propageerima ka hästi lillelisi rii-
deid. Nahkmööblit ei maksaks oga milgi tinguni-
sel inuretseda — muidugi .ka mitte naha imitat
sioone, sest õieti on nahkinööbel õigustatud W-, 
nnlt üldtarwitusel oleloateA ruumides. Nii näi-
tets büroodes, ooteruumides, klubides jne. Elu
ruumis tarwitame ikka riidega ületõmmatud 
mööblit. — Mis puutub sohwa wormi, siis on 
igaühe walida, kas ta wõtab enesele nuMohwa 
wõi; seina ääres seiswa. Nuirksohwa peaks loomu-
likult koosnema üksikutest osadest, sest mammi 
oleks see liig suur mööblitiW. On ka loeel sa,r-
naseid sohwasid, mida wõib asetada keset tuba 
— kuid need mõjuwad hästi ainult wäga suu» 
res ruumis. Ka on nad märksa kallimad teistest, 
sest nende selg peab olema samuti fovvc&vfoxlt 
wälja töötatud nagu esikülg. Kõige moodsamad 
on Praegu puuraamistikuga sohwad ja toolid, 
milledele asetatakse sellekohane padja de st toosi-
new polsterdus. Samalaadiline on ka moodne 
diiwan, harilUult ainult otsmiste patjadega wõi 
rullidega, mis toetuwad puu raamile. Kui pole 
wõimalik muretseda pehmet mööblit, siis saab 
läbi ta puusohwaga wõi kogum Pika pingiga wõi 
pinksohivaga, nagn Soomes. Sarnasele, kõwale 
mööblile wõib asetada patju. Üldse patju wõib 
olla rohkesti ja mitte ainult ehteasjaks, mis on 
ebamngawad wõi õrnad, et neid puutuda ei 
tohi, waid just mugawuse mõttes,, pehmed, ker-, 
ged, niisugused, mis kortsumist ei. karda. 

Hiljuti awaldas üks Ameerika naisajakirja-
nit ühes sealses naisajakirjas kirjutuse, millel 
oli pealkirjaks: „I have the best husband!" 
(Mui on parim abielumees). Kirjutises püüdis 
ta oma lugejata tutwustada selle eeskujuliku 
mche iseloomuga. Kirjutuise menu järele ot
sustades poleks, selle kirjutajal tarwitsenuda nii 
wäga tõendada oma mche Headust, sest nüüd 
ujutati ta üle nii suure hulga kirjadega nais-
telt, kes kõik olid õnnelikud omas abielus ja 
olid weendunud, et nende Villy wõi Beddy oli 
wähemalt sama h>ea mees, kui tema oma. Nais
kirjanik arwas järgnnseO «kirjutuses, et kui-
gi Ameerikas abielulahutuste arw on kohuta-

Sohwa ette wõi ühe õtsa Poole asetame 
madala lauakese, mis kõrguselt just käe järele 
sohwal lamajale. See laud on ajalehe, raama-
tu wõi muu käest panemiseks, mitte albumite, 
waaside, iluasjakeste jaoks, sest meie toad Pole 
nutte muuseum ega pildigalerii waid eluruumid. 

Rohkeni toa keskele asetame teise, suurema 
laua—hea on, kui see on lahtikäiw, mille pinda 
saab suurendada tarbekorral. See laud an töö-
laud, sellepärast ei saa tema pind olla poleeritud', 
waid laud' tuleb teha lihtsamalt ja lihtsamast 
materjalist. Pärast tööb katame laua linaga, 
asetame lauale waast lõUlilledega, wõi okstega 
— aastaaja järele — ja asi an korras. Muidngi, 
wõime selle laua asetada ka sohwa ette — nii 
kuidas ruum lubab ja kuidas kellegile meeldib. 
Siis on eriline sohwalaud ülearune. 

Elutoas asub ta raamatukapp — wõi raa» 
matukapp ühenduses kirjuwMauaga, Perenaise 
õmbbuslaud Omasin), lillelaud akna all — mõned 
puutoolrd wõi ka weel Paar pehmet tugitooli — 
sellest jätkuks elutoale. Kui, elutuba an ka söögi-
toaks, siis tuleks; siia aset leida la waiksele, 
moodsale, s. t. madalale sööginõude kapile. 

Akna ette riputame rõõmsad eesriided, põ
randale wõime laotada oma telgedel koetud' 
waiba (wõime — sest hädatarwilik see pole, pea-
lcgi toob waiba korrashoid perenaisele tüki 
tööd juure, kuid kui seda ei panda pahaks ega 
paljuks siis — wõib!) paar toalille akua* lähe
duses, lillepingil, (postamendid ja sõimed on 
„wälja surnud") aknalaual wõi suurem lill hoo-
pis põrandal — sellest Piisab toa deko-
ratsiooniks. J a meil on tuba, milles wõime ela. 
da ise ja milles wõime wasta wõtta ka wõõraid, 
sest mitte kliimas, ametlikus saalis ei seisa kiita-
liste wastuwõltmife kunst, waid' palju enam lah-
kuses, lihtsuses ja korras. '(Järgneb). 

TI. Treilman. 

walt suur, siiski naib, et õnnelikkude abielude 
arw ületab selle. Tuleb waid kahjatseda, et ükski 
statistika ei tunne huwi elu jaatawate küsimuste 
kohta ja et inimkond üldiselt usub meelsaimni 
Paha kui head. 

Wõiks olla päris huwitaw ka meie naistele 
kuulda, milline >on siis fee eesku<jnlik Ameerika 
abielumees, wõi õigemini^ wõiks M b a keskmi
ne abielumees seal, seft wastused Md pärit 
kõige mitmekesiisematest Ameerika osÄst ja 
kuna nimetatud uaisaj^kra lewineb just kesk
kihi uaiste hulgas, siis on wastused' ka sealt 
pärit. 

Arwamise>d eeskujuliku mehe kohta läksid 

Ameerika abielumehed. 
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pa'l<juis Nsilmusts wäg>a lcthfu, olenedes mui-
biigi õnneWu naise iseloomust ja tempeiramcn* 
dist. Üks oli õnnelik vma mche torvaarmas-
tusc Ne, niis temale ta majapidamise tööd ai
tas mäivffa lihtsustada, kuna teine jälle wastu-
siidi Hinaas sarnast o:na!dust 'kui, waiksust ja 
>tänas oma õnne, et tal oli mees, kes d i nii 
mehelik, vt tal puudus iga huwi müa riietuse-
tüRkide eest hoolitsemise kohta ja sättis seik 
hoole oma naisele, pühendades «tinast „mehe-
likuma tek" ülesannetele. Uks naine o,li õnne-
lik, et tema mehel olid huwid ka wäljaspoulc 
kodu, sest siis nende abielu on sisukani ja wahel-
duwam, teine salle ei jõuiinmd Millalt ülistada 
oma mehe kodusust, kes iga õhtu weetis kodus 
oma asalehti lugedes. Ühes asjaolus olid aga 
kõik kivjutajad eranditult ühel meelel. Nad koil' 
nimetasid omi mehi' headeks e l u l[ c 'l t s i l i s-
t e k s, >Ves oma naiste perenaise sa, ema kohus-
tusi mitte ei hindaitud kui, kerget sa tähtsuseta 
ülesaunet, wõlrreldles meeste tööga, -\va\b kes 
täie lugupidamise ja 'Girusaamisegia suhtusid 
nii hästi lastekaswatuse kui ka teiste wäikeste 
igapeäwaste kodulse elu küsimustele. J a just 
need wäikesed igja,päewased küsimused peaüoad 
Ameerika abielumehele olema ligidad,, sest kuua 
seal keskmine masalpidannne ei tunne maksatee-
nijat, on enesest mõistetaw, et mees majaipida-
mi ses teeb mõnegi töö, mis ited>a just wäga ei 
koorma, naisele aga suureks kergenduseks on. 
Kuna 'Ameerikas naised on tunginud igasse 
elukutsesse ja teewad kõiki töid, ei Pea seal 
mehed ka mitte enese kohta alandamaks uõude-
kuiwatamist wõi mõnd muud wäikest majapi^ 
dalmisstööd. Mees on seal wastu tulelik sa lah
ke, ta 'Pole harjunud^ istudes pealt waatama 
naise alalist rühmamist, waid' ta on hearnee-
lega temale abiks, et siis koos temaga mõnni-
leda w>a!badel tundidel, mida ameerika pere* 
naisel sa emal nii, kui nii pole ivaga pal,ju. 
See loomulikkus, millega kõik Ameerika abielu-
mehed majandamises ailawad omi naisi ja 
teewad seal kõiki töid, teeb selle töö kõigi silmis 
wähem wäiklaseks ja tüütawaks, kui see tun-
dub sagedasti meil, kus mehed tawaliselt seda 
hindawad kui „ tühist naiste tööd". Ning nii-
sugune naise ja mehe koostöö ka wäikse teŽ ko
dustes talitustes kaswatab kindlasti wastas
tikku arusaamist >teise muredest ning <)>üest ongi 
suurel määral tingitud^ .ctfcMuipoolte hi,ndami-
ne ^eluseltsilisena." 

Kuna 'kZrg>emate kihti!de ameerika, abielu-
mees wäsimatalt rühmab, et oma naise' sa tu-
tarde 'kergelt kaswawaad nõudmisi täita, on 
keskkihti kuuluwai mehe elu patju parem,. Ka 
tema ,peab ama kohuseks 'hoolitseda oma Pere-
konna eest, anda lastele hea kaswatuse, elada 

heas korteris ja Nwinialdadu ,pereko!!nale kõiki 
neid mõnusust, mis wöimalikud moodsas 
majapidamises, kuid temal on kodus naine — 
hea seltsiline sa, sõber, mitte see lõduhirnuline, 
uhkust tagaajaw, kõrgemasse lseltskonda Walu, 
sagedasti isegi oma meest häbemw naisok'-
wus, nagn see sagedane nähtus sealse<tes rikka-
ma te s r i ngkondade s. 

Aineerika mees on kodu- sa perekonna ar-
rnastaja. ta wiibib palju aega naiste ja las-
tega ja kuna seal >pea igal perekonnal on oma 
auto, on seal wäga sagedased perekonna wäl
jasõidud kuhugile metsa wõi järwe ehk jõe 
kaldale. Kui aega on jäädakse sbnna „laag-
risse" mitmeks päewaks. Kaardimängu Ame>e-
rika mees ei tunnista, selle eest on aga naistel 
seal tawalised oma kaardimängu pealelõunad. 
Mehed' käiwad mõnes klubis, kus nad kohta-
\wb omi sõpru ja mõtteosalisi sa kõnelewad 
neid huwitawate päewaküsimuste üle. 

Kuna ameeriklased armastawad sporti, kuu. 
lub Pea iga mees kuhugi spordiklubisse. 

Kirik etendab Aineerika perekonnaelus weel 
Juuti osa ja, seda ka peäle talvalise jurnalatee-
nistuse. Iga ameeriklane, kes enesest peab lugu, 
saadab oma lapsed lastejnmalateenisltusele, 
kuna seal koolid on nsnwabad ja usuõpetuse 
tunde seal pole. Kirik korraldab ka lastewane-
mate õhtuid seltskondlisel alusel, nagn kirik seal 
üldse püüab alal hoida elawat wahekorda oma 
koguduse liikinetega. PühapäeNiane kirikuskäik 
on seal, wäga üldine ja mehed käiwad seal sama 
palju ja järjekindlalt, kni naised. Kirik >o«skab 
Ameerikas teha oma ülesannete propagandaks 
sama osawalt reklaami, nagu äri- wõi lõbus-
tusettewõtted. Euroopa arusaamise järele ei saa 
kiriklikke ja seltskondlikke ettewõtteid mitte sel 
määral ühendada, nagu seda tehakse Ameerikas. 

Arwatawasti on wähem õimrfifnb abielud 
ameeriklaste ja eurooplaste wahel. Ellustchtu-
mine vm ameeriklasel ja eurooplasel wäga eri-
new. Kergem on mõeldaw Ameerika abielumees 
Euroopa naisega, kuigi keskmine ameeriklane on 
weendunud, et kõige parem naine on, ikkaai 
ameeriklanna. See weeudurnus ja jnba poisikese 
east peale kaswatatud lugupidamine naise was-
tu on esile toonud sagedasti kurwa nähtuse. 
Ameeriklane ION nõrkuseni järeleandew naise 
wastu. Ta ei saa temale midagi keelata. Ennem ' 
elab ta üle oma sõn, kui keeldub täitma mõnd 
naise soowi rahapuuduse, pärast. Selle tõttu on 
seal sagedased nähtused, et venise mehe äkilise 
surma perekond jääb täitsa warandnseta ja seda 
ootamatult, sest wägagi lahe elu pani kõiki us-
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luuta, et pidi ckma warandus. Elukinmtanimo 
on lväga läbi löönud ja selle waral elabki ^Pe-
roküud sarnasel puhul. 

, F. Õ. S. „Tõuterwis'e" abielu nõuande 
tegewusest. 

Terwishuidlik nõiiandla awati 21. 11. 27. a. Tar° 
tus ja on esimene Balti riiges. 1928. a. awati teine 
nõuandla Tallinnas. 

Nõuandla sihiks on: 1) abiellujate kehalise, 
lixümiife seisutorva ja wõime selgitawine; 2) nõaanne 
abiellujatele järeltnlewa sou tõulise wäärtuse suhtes; 
3) aruanne seksuaal küsimusis, eriti noortele piiber-
te^di lljajärgiNs; 4) juriidiline nõuanne wallaslastele 
alinientide kohtulikul nõudniisel :{a 5) genealoogiliste 
uurimiste teostamine. 

Terlvisihoidlises osas annawad nõu naisarst D. 
Madisson ja dr. H. Madisson. Eriteadlastena on lu-
bannd nõnandla patsiente wastu wõtta prof. prof.: 
Paldrock, Miländer,, Lüüs, Puuscp ja Bresowsky niin] 
dr. dr.: Sõber, Karask, Sinke, Wäärsi, Raud ja 
Union. 

Wallaslnste alinientide asju ajab õigusteadlane 
pr. Grünthal-Poska. 

Genealoogilist ehk sngnwõsade nnriwist on meil 
tänini harrastanud waid endised niõisntknd. Eestlas-
test on ainult üksikuid see küsimus huwitanud, ometi 
peaks sellele rohkem rõhkiipancinn. See tõstab meie 
inimeste enesetunnet ja paneb neile peale suurema 
kohustusetnnde. Meie oludes on üldiselt wõimalik esi-
inanemnid kindlaks teha 7—9 põlwe wältcl. 

Genealoogiline uurimine nõuab suurt uülumust 
ja arhiiwide tundmist. Selleks on leitud ka wasta-
wad isikud, kes selle töö ära teawad mõõduka tasu 
eest. 

Nõnandla asub Linna Kooliambulautsi ruumes, 
(Gildi täit. 8 uks 6.) ja on awatud teisipäewiti telka 
6—7=mi; uõnanne on maksuta. 

Esiincsel tegewuse aastal on nuuandlas käinnd 101 
isikut 130 kurda ja 1029. a. 123 isikut (ilme 15,5%) 
157 kurda (kiwe 18,0%). Seega un nõntüsijate arw 
sunr^nenud^ olg<ngi, et Tallinnas awati weel teine 
nõnandla. 

Nõuküsijaid un käinud kõigist maakondadest, 
Tartumaalt nhes linnaga ja alewitcga 48,8% 
(47,1%) sulgudes eelpool alati 1928. a. arwud), 
Tartu linnast eraldi aga 28,5% (27,1%). Teistest 
nmakondad.est un käinud 2—12%; maalt üldse 35— 
40%. Esitatud on kõik elukutsed ja hariduse suhtes 
kirjaosbamatutega alates lõpetades ülikooli lõpeta-

Nii on ameerika nbieluwehe snnrinr woo-' 
rus ühtlasi Va ta suurim nõrkus ja Ameerika 
unisest oleneb, et tn seda knrjasti ei tarwitaks. 

nnlega, täib rohkem siiski haritlasi. Wannselt on käi-
nud 16—20. a.: naisi 6,8% (4,5%), mehi 14,0% 
(12,9%); 21—30. a. naisi 46,6% (60,0%), mehi 

. 46% (27,8%); 31—40. «. naisi 24,7% (14,0 ,pruts.) 
mehi 24,0% (37,0%); 41—50. a. naisi 9,6%, mehi 
12,0% (9,3%); 51—60. a. ja wanus teäd>mata, naisi 
12,3%, mehi 2,0% (11,1%). 

28 i siidi otstarbel wõib jautada nõnküstjaid kahte 
pea liiki; abielulised 41,5% (43,8%) ning abiellu-

, jad ja innud 58,5% (53,7%). Abielulisi wõib liigi-
lada omakorda kolme rühina. Esimest rühma huwi-
tab küsimus, kas wõib lapsi saada, sest naü on Põde-
und sugu haigusi eht kannatanud halwa kuulmise, 
suhkruhaiguse, waimuhaiguse ja teiste terwisliste ri-

: iete all. 

! Teine suurem rühm küsib mis pärast ci saa lapst. 
i Sigiwõimetuse põhjuseks on uinud munasarjade, ju-

hede, ematoja põletik, emaka ebaloomulitnd asendid, 
) jnhede läbistamatus, meestel niuuandite' põletikud,, 

, suguwõimctus jne. 

!• Kolmanda rühma muodustawad wäga mitmekesi-
sed wead ja rikked, kuuriiete pundumine, nnri-sünni-

1 tused, suguelu ja raseduse terwWhoid, ebanormaalne 
' sugutung meeste junres, mille all kannatawad eriti 
1 naised, rasedusest hoidumine tuberkuloosi, suhkru- ja 

loaimuhaiguste puhul, sigiwõimetuks tegemine jne.; 
sigiwõimetnks on tehtnd nii röntgeni abil tui ka ape-

t ratiiwsel teel. Lausa ülesaamatuid raskusi teeb wai-
mNhaigete steriliseering ja neile aburdi tegemine. 

l 2. liik — abiellujad on käinud peamiselt terwis-
Iise kõlbulikkuse selgitamise otstarbel abiellumiseks. 

, (naistest 53% ja meestest 37,8% 2. liigi tulnust suu 
1 järele). 

Siia rühma kunlnwad tuberkuloosi-, , südame-, 
silma-, sllhkrnhaiged, ebanormaalsed suguorganid, 

' sugulusabielud, sigiwõinretuse kahtlused jue. 

., Wllimuhaiguske Pärast on käinud meestest 16,2% 
ja .naistest mitte ühtki. 

Põetnd snguhaignste tõttu on käinud 15,6% 
•' naistest ja meestest 10,8%. 

Käsikiimalusega on selle liigi meestest käinud 
J 166,2% ja naistest 3,1%; rõhuw meeste ülekaal! 

Snntt ja perwers sugutungi, rasedusest hoidumi-
o se, abordi tegemisega jne. un käinud ainult naised 
« 28,2%. 
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Naisorganisatsioonid tunnewad laaja Lydia Koidula 
põrmu kadumaale toomisele. 

Endisck Usaks amwtllls Narwa Naisplts Lydia 
Kvit>>ulill põrmu fobiuiwuito toomise fond,We HSO foöcmi. 
Kuna meie imisorganisatsioonid ion kelmiad, nii ta Nar
wa Miss. lijie suuri wabandusi ei oma, korraldas Nais-
seltspao selleks otstarbeks. Olgu see.eeskujrrks ka «teis* 
tefe organis,at,si,oonidele! Sest fond M b weel .palju 
kaswama, enne tui wõib teostuda meite, naistele, 
nii armas«käivat sus — .tuua lodninaale, mida ta nii 
loaga avmastias, meie lsuurima ja iihmiijmistiiwuui 
naise põrm. Ouua «Lydia KMuba mälestus on armas 
kogu meie rahw,ale, \tema. tühisus 'üildrahwuslik, tahaks 
loota, et kõik meie ,kukl«tuurililsed orgautslatsioonid, ka 
need, kus mched utefealus,, aita>und mnel̂ selit tind-
llistada põrmu 1ile,tooin>ist. 

Minni zlurs-Olost Tartu linnawalitsuse liikmeks 
walitud. 

Al. Ours-lOilesk, Naisliidu [Nhiataie liige ja Naiste 
Hääle lugejatele tuntud meie ajakirja >kaastööt,ine, 
waliti hiljuti Tautu tinna itõu niit uks sa tema kätte 
usaldati hoolekaudeoisaloium .juhtimine. Pr. Dlest on 
teine naisk!i!una,nõanik Eestis, kuna Tall,inn<ns juba 
,pikenrat aega töötab Isamai kahal Wma !Ostva-O'inaZ. 
Uima pr. Olest juba Vana a,as>w,id põhjalikult tegemist 
on .toimib hoolekande alaga, on kindel, et <t« omab 
wäga ipab eelteadmised oma uue ame<ta,Ia jaoks. 
Sooiuiine temale siinkohal jõudu ja püstwust oma 
uueks raskeks ja lnmsbutusrikkaks tööks! 

Rahwuswahelise Naisliidu häälekandja pidunumbris 
kirjutus eesti naise iile. 

Satiiri pealolosüleku .puhul andis Nahwuswaheblne 
Naisliit wälja oma ifyariMfiii sõnumile Ije piduuuntu-
rina wäga ilusas wälimUises. Piduuuuiber on pühen-
datud •ftksikiite iraanidc ,stl,m.apaistwama,ile naistele, kes 
seal itegutsenud 'wiimase wiiekümne aasta jooksul. 
Düna numbrit ruum piiraitud, on sinna wõetud 12 
riik.i„ kes seal esitatud omia tähtsamate naiste eluloo ja 
Pildiga. lSuure vahuldustundega ,Mlärgime siin, et 
Ühisriiifioe, Saksainaa, Rootsi, Inglismaa, Austvma-
lia, Pvantsnsmaa, ^bustria, >Greeka, LõUina-Mafrikia ,ja 
India kõrwa»! .seal on esitatud E-esiti. W,i su,u,rte |«fl 
rahwuswnheliselt tuntud .alaliste NrZval kui Elken Key 
ja. Eleonora Dulse, ,on seal ,pikem kirjutus Lydia Koi
dula äie ühes tema pildiga. Cilalookirjutlaj.a.ks on Aino 
Kallas, niis .mdite ,källa!ld>n,sel,t kindlustab, et kirjutus' 
on huwitaw ja kaunis ning, peame seda uhkusega kin
nitama, Koidula pe,a on aks Huwitawamaist ja kau
nimaist terwes selles huwitawas naistetsüklis. 

President Mttsaryk ja naisküsimus. 

NshehhasllowaWa 'presidendi Ma.saryk'i 6O-aastase 
sünm,päe>wa pühal- >toob tshehhi naisõpetajate hääle-
kandja kokkuwõtte pvsstdendi avwamisltest naiskülsi-
mujse ikohta. Kuna Mlls,ary!k'i üldiselt peetakse üheks 
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tänapäewa suuremaks ja. kaa liiwa maiks isikuks, au 
tema arwamised kogu maailmu naistele, nii ka meite, 
huwitawad. 

President Ä)la,sary,k on .alati pooldanud .naisin1 po* 
liitilist üheõiguslust. 'Xa ütleb selle kohta: „Mis puu-
tub «poliitilisse ellu, siis,peab uaiue sellest osa wõtma 
samuti tui rniees. EIii on julm tõeudanud, e>l unised 
suudawad olla poliitiliselt tegewad. Kui ,nnd seda 
senini suuremal iuääral o>lnu.d ei ole, siis selwpäuast, 
et Poliitika senin,i .oti waita militarismi jäänus, põh
jenes nmginmllale. samuti nagu naised polnud !>õ-
jannieš, oi .olnud neid ta IPolMikas. Aga tui poliitika 
saab teadiseks, lihislk.oudl̂ se ela juhtimiseks, kai Ha on 
moraalne, siis algab ta naiste oj.aiiwtt poliitikast..." 
Naise waimliste omaduste tohta ütleb OtchaVyl: „Elu 
tähelepaneliklll lwaatleniisel ei näe nia mingil wahet 
mehe ,ja naise mõistuse wahel ja ma usun kindlasti,. 
ei naine omab lõik wõtmed wai ml ise ,ja teadusliku 
töö .pots, .et ta wõib olla professor, .arst jne. .Öeldakse 
tiUl, et naise mõistiis oit wähem aiehe omast, kuid 
kusagil >pole see nähtaw. Müha üoõib ainult, et mees 
walitseb «Paisudel kohtadel, tuid need on ta oina jõuga 
nuiginnaidselt otupeevmud. Et see aga tõestaks ta 
suuremat mõistust, seda ura ei usu." 

Kodu ja töö tüjsimufte arutamisel avwusitab Masa-
rt)t terawalt walitsewat arwamist, et'kodu .peab olema 
•mehele mugawuse instlituudiks. Ta ütleb: „.A«'eil, 
Tshe.hhis, ja mitte ainult meil, w.aid üa Saksamaal 
ja mliijal, piijjiiioad itõsise tobu tähita wananenud arwa-
urised ja eriti lkestitihtides lualitseb amuaurme, et kõdil 
seisab maid majapidamises, esij,uones mehe toitnrises; 
et naine ,p>eab olema mehe teeni,j,a ija köügl.tüdruk... 
See on 'Puhkmajandaslik waade, sellel pole midagi 
ühist kadu. mõistega. Celle 'põhjus ,pole ka mille see, 
et naine arin.astab «keeta. äkYined naised teeioad seda 
heameelega — ma tunnen iil ikaalt haridusega naisi, 
kes heameelega keedawad^ õmblewad •—• endl Ühenda
wad lodu lm.llj.apidnlMise.Ie. Kai, naime seda teeb hea-
meelega —• siis ,on see Hmnrulit. Aga lsed.a ma ei usu, 
et kodu kui miisilgune selle all lkcmmatab, tui naise 
lüöoõld <on wäljaspool.kodust inajapidamist ja ka seda 
ma ei usu, et mehe ija naise wocheDo.rd selle all ka.nna-
kaks, kui naine ei ole mehele köögitüdrükuks. See on 
pigemiini raha Wsinnus, see on wana eelaoilmanlae. 
Kui naisel on töö wälijasstool kodu, siis tähendab see, 
et t.a on waimli.se>lt iseseisew, «mehe wahekord temaga 
muutub isegi Pärlinaks... Iseseiswad n.aised heida
wad enesest orjnmärgi." 

'Naise .mõ̂ jn ,peve,lonn«a kõlblis«e«le tasapinnale ja 
awaliku elu «puhtusele iseloomustab MasaryÜ .järgnri-
selt: „Nailne peab «ijse «olema Võlbliselt puhas; kui te-
aral peäle selle on «tõsine hrnrn oma ämbTuse, pere
konna, 'boguikonna, oma rahwa, teiste «r>äh>waste wastu, 
kui ta õpib tundina oma ümbrust >ja on Pratliline, 
siis on ta luõitsa. Tänapäewa nalne peab olenra at-
tiiwne, ,pe>ab ^nwalikalt esinema. I,a selleks on tarwi
lik, et ta ei laseiks end heidutad,» tagmliste meeste 
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(.ei naiste !poM. Ur ma st us, miba kuulutas Kristus, 
pote mitle Wskõvtfus, pole in Mite allunmne, lunib fee 
011 .k'i)on ii ii iv iiiuMuS, otsuswõime, (ulgus ja .tarbowr-
wii wõWus: iiuiiMus, niiitte aga luiilpiunl.d. Wõitlus 
ta itngwr-Iiisjcfln, Hiilite mnvM meeste, waid la nn-iste 
omaga. IsslVlMol (<a alintii mi .lernieiidnwal .cbiri billis* 
tireks tagiürlus — mii hästi ,»iees- ifui ika naissoo 
ajaft niafya ja linud cfiitajatc näal. Warasta ja iirnwts 
fufliuie eest ifaiilfeb uisid lpolitpi,; ifiiib meie oleme wõi-
iiietud feifaiku ees, tecjenntf<Oitu||e oos, liõithrnhudatnö 
[jeaide innimeste ws, &3 om.a, liikskõiksusega, allalise m* 
lmisvtoiiwau ja oma saamal!Ilsega takislnwnd Uckch-
itiijelt i >liuiwunn edu. 

Naise kutsetöö ja abielu Inglismaal. 

Iuss,l.!,se umswmetuillkii.de Mvoo ,pense,t,relär Do-
rnlhy Enuvns fcfetnlj irtiiiimjicS biivuv nnstanrunudes, 
eit In ssl is uilanl wäga paljaid nniisnnwf.itiliib uu sia>l.a,j.a 
aitiiiclns. Majanduslised põhjused sünniwad neid 
maha !sn,lg.au» .amm labiieilû  kuna seal, ab.ie,l,unalised on 
nlnlises hädaohus, ei neid wnllmidaitakise. fiiuiiö teüselt 
Poolt on poail abielu jn ühtne majapidamine wõimalik 
poanegu a>inu,lt sel juhusd, fui mõ,lemiad nufelupoofcd 
teeniwad. Sagedasti on mees ja ua.iue ame,tis ühes 

ja samas ajsntnses, mis ju ka loomulik, jest seal wõiski 
lebk.idn tutwus, mis weis nbiellmirilsole. Kui mees .saab 
tlohnkõrgeuduse, junn Makse aga .unine ametist Lahkuma, 
in.is nise,tal' uiõlleinnd alne,lu,po.oiled .sagedasti hailba ma-
iniidnsl.itlii .olukorda, 'Nii on liigilise u.aisaineünikule 
abielu mängi „jailaknup". 

Nstlchhoflawatkias naistele kohtuniku kutse awatud. 
TshehhajilllMMia 'SoirjitniniiTiiste on ,wü'üd teostanud 

oma (uba mõne aja eest arutud ikibaduje, nwad,a nwis-
lele ,tee Whiuniku kütisele. Mjuti wõeti 4 naist «vastu 
f.ohtuaiiieti kandidanfriis. 

Shweitsi naised jättawad wõitlust hätiileõiguse eest. 
Kuigi >kõ>ik seuiilsed Shn>eitsi uniste päüdea jnadn 

potiiti li selt ,üheõ!i!guslis!teks meestega, m äpardunud, 
ei kaota und tõotust, ot nende tahtmlne kord .teostub 
j,a jatkawnd f.iuuie hooga.wõitlust ,p,ulii>ti,lli!se üheõigus-
luje «ft. Mi andsid nad hiljuti, äm !li,ida,n.õukogu,Ie 
palweNi-rja, nii IM oli 249.000 atdfirjn. Shwettsi jnih-
•tirond mehed an niiDOiIdiaimt) ibootiust, ei naiste joô v 
luist warsti teostub, sest ikka noh'fcem iwõidab piinda 
aruisaainine, kui wääritusliilk ,on naiste koostöö hoole-
kande- ja kaswatusküsimustes, jamuti foÄ lalial ja 
omawalitsustöös. 

Väljaandja: Eesti Naisliit. Vastutav toimetaja: Marie Reisik. 
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€>. Naisliidu ja Maanaiste Keskseltsi 

loterii tähed, 
müügil igal pool 
Mind 1 hvecn. 

5 = 9euvõil IC.CCC foe. ZZZ 
Ennekuulmata hulk preemiaid müüjatele, 

nael kuida jne. 

(Tellimisi isiklikult kui ka postikaudu võe- '•"...',• 
. takse vastu loterii toimkonnas, Rataskaevu 

tänav 22, aripäeviti kella 9^—3. »•, 
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O.-ü. „Vaba Maa" trükk, Tallinnas, 1930. 
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